SUPER-VARIO-ELMAR-SL
1:3.5-4.5/16-35 ASPH.

ANLEITUNG | INSTRUCTIONS

NOTICE D’UTILISATION | GEBRUIKSAANWIZING
ISTRUZIONI | INSTRUCCIONES

FREAE | (AR | AFS ATHA

MHCTPYKLIMS | EX3RERBEE | PANDUAN






VORWORT

Vielen Dank fir Ihr Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses Objektivs entgegengebracht haben.
Damit Sie viele Jahre Freude an diesem hochwertigen Produkt haben, lesen Sie bitte diese Anleitung
sorgfaltig durch.

BEZEICHNUNG DER TEILE

[l Gegenlichtblende

B  Indexpunkten
B Frontfassung
B AuBenbajonett fiir Gegenlichtblende
B Indexpunkt fiir Gegenlichtblende
B Innengewinde fir Filter
Entfernungs-Einstellring
Brennweiten-Einstellring
Index flr Brennweite
Roter Indexknopf fir Objektivwechsel
Kontaktleiste

INJO QOB W]

ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
(Gilt fur die EU, sowie andere européische Lander mit getrennten Sammelsystemen)
—

Dieses Geréat enthélt elektrische und/oder elektronische Bauteile und darf daher nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden! Stattdessen muss es zwecks Recycling an entsprechenden, von den
Gemeinden bereitgestellten Sammelstellen abgegeben werden. Dies ist flr Sie kostenlos. Falls das
Gerét selbst wechselbare Batterien oder Akkus enthélt, miissen diese vorher entnommen werden und
ggf. ihrerseits vorschriftsmaBig entsorgt werden. Weitere Informationen zum Thema bekommen Sie
bei Ihrer Gemeindeverwaltung, Ihrem Entsorgungsunternehmen, oder dem Geschéft, in dem Sie
dieses Gerat erworben haben.



TECHNISCHE DATEN

Lichtstarkes Zoomobjektiv mit erweitertem, mittleren Brennweitenbereich mit 4 aspharischen
Linsenflachen fiir herausragende Abbildungsleistung.

Verwendbare Kameras

Alle Leica Kameras mit Leica L-Bajonett’

Bildwinkel
(diagonal, horizontal, vertikal)

Fir Leica SL (bei 16/35 mm): ca. 105°, 95°, 72° / 64°, 55°, 38°,
fir Leica TL- und CL-Modelle (bei 16/35 mm): ca. 81°, 71°, 51°* /

45°,38°, 25°** (entspricht ca. 24* bzw. 53 mm** Brennweite bei
Kleinbild)?

Optischer Aufbau
Zahl der Linsen/Glieder 18/12
Asphdrische Flachen 4

Lage d. Eintrittspupille
(zur Bajonett-Auflageflache, bei
unendlich)

bei 16/35 mm: 105,9/105 mm

Entfernungseinstellung

Einstellung Wahlweise automatisch (Autofokus)® oder manuell, Betriebsarten
werden an der Kamera eingestellt
Arbeitsbereich

0,25 m bis o

Kleinstes Objektfeld/GréBter MaBstab
(bei 35 mm)

Fir Leica SL: ca. 90 x 135 mm/1:3,7
Fir Leica TL- und CL-Modelle: ca. 59 x 88 mm/1:3,7

Blende

Funktionsweise
Einstellung

Elektronisch gesteuert
An der Kamera (Einstellbar in halben Werte)

Kleinster Wert
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Bajonett Leica L-Bajonett mit Kontaktleiste

Filterfassung/Gegenlichtblende AuBenbajonett fiir Gegenlichtblende (im Lieferumfang), Innengewinde
fur E82-Filter, Filterfassung rotiert nicht

Oberflachenausfiihrung Schwarz eloxiert

Abmessungen und Gewicht

Lénge bis Bajonettauflage ca. 123/152 mm, (ohne/mit Gegenlichtblende)

GroBter Durchmesser ca. 88 mm (Gegenlichtblende (B x H) 126 x 97 mm)

Gewicht ca. 990 g

! Halten Sie die Kombination einer Kamera und diesem Objektiv nie nur am Kamera-Geh&use, sondern unterstiitzen Sie
immer auch das Objektiv. So entlasten Sie das Kamerabajonett.

2 Die Nenn-Brennweiten der Leica SL-Objektive sind auf das Kleinbild-Filmformat bezogen, d.h. auf ein Ausgangsformat von
24 x 36 mm. Der Sensor der Leica TL- und CL-Modelle ist jedoch mit 23,6 x 15,7 mm im Vergleich dazu etwas kleiner
(ca. um den Faktor 0,66). Deshalb entspricht der Bildwinkel dieser Objektive an diesen Kameras jeweils denen von
Objektiven mit Brennweiten, die ca. um den Faktor 1,52 lénger sind (1,52 ~ Kehrwert von 0,66).

8 Funktion ist bei der Verwendung an der Leica (Typ 701) langsamer.

Die MTF (siehe Anhang) ist jeweils fiir die volle Offnung und fiir die Offnungen 5,6 und 8 fiir groBe Aufnahmeentfernungen
(unendlich) angegeben. Aufgetragen ist der Kontrast in Prozent fiir 5, 10, 20, 40 Lp/mm Uber die Hohe des Formats fiir
tangentiale (gestrichelte Linie) und sagittale Strukturen (durchgezogene Linie) bei weiBem Licht. Die 5 und 10 Lp/mm
geben einen Eindruck {iber das Kontrastverhalten fir grébere Objektstrukturen, die 20 und 40 Lp/mm dokumentieren das
Auflésungsvermdgen feiner und feinster Objektstrukturen.



BESONDERE EIGENSCHAFTEN

Das Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. ist ein Weitwinkel-Zoomobjektiv mit Leica
[-Bajonett. Es kann nicht nur an Leica SL-, sondern auch an Leica TL- und CL-Kameras' verwendet
werden. Darliber hinaus weist es ausgesprochen kurze Naheinstellgrenzen auf, die groBe maximale
AbbildungsmaBstabe ergeben.

Das Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. zeichnet sich bereits bei offener Blende, bei
allen Brennweiten und von Unendlich bis in den Nahbereich aus durch sehr hohe Kontrastwiedergabe
und hochste Auflosung. Alle Bildfehler sind sehr gut auskorrigiert, bzw. werden Kamera-intern digital
kompensiert. Abblenden ergibt zwar eine weitere, geringfligige Leistungssteigerung, ist jedoch in aller
Regel nur aus Griinden der Bildgestaltung mit der Scharfentiefe erforderlich.

Insgesamt 18 Linsen, aufgeteilt in flinf bewegliche Baugruppen werden zur Erzielung dieser Leistung
eingesetzt. Neben den vier asphérischen Flachen sind darunter drei Linsen aus Glasern mit anomaler
Teildispersion zur Korrektion chromatischer Bildfehler. Die hochwertigen Vergltungen samtlicher
Linsen-Oberflachen tragen zur Reflex- und Streulicht-Armut bei.

Die Fokussierung erfolgt durch Verschieben eines relativ kleinen und leichten Zweilinsen-Kittgliedes.
Zusammen mit dem aus einem Schrittmotor und einer Linearfiihrung bestehenden Antriebssystem
ergibt dies eine sehr schnelle Autofokus-Funktion. Dass sich dank dieser Bauweise die Lange des
Objektivs beim Fokussieren nicht dndert, kommt seiner Handlichkeit im Einsatz zugute. Die Fokussie-
rung ist zudem sehr leise.

Die stabile Metallkonstruktion und der Staub- und Spritzwasserschutz ermdglichen, dass das Objektiv
auch bei widrigen Bedingungen eingesetzt werden kann.

Fazit: Das Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. vereint in einem Objektiv fast alle
gebrauchlichen Weitwinkel-Brennweiten und bietet in seinem gesamten Brennweitenbereich eine
auBerordentlich hohe Abbildungsleistung, von der Unendlich-Einstellung bis in den Nahbereich, bei
Offenblende ebenso wie im abgeblendeten Zustand. Dazu kommt seine robuste, wettergeschitzte
Konstruktion. Zusammen mit einem Leica SL Normal- und einem Leica SL Telezoom kann sich der/die
Fotograf/in damit eine komplette Hochleistungsausristung aus nur drei Objektiven zusammenstellen.

! Siehe ,Technische Daten



AUFBAU DER LEICA SL-OBJEKTIVE

Alle Leica SL-Objektive weisen im Prinzip den gleichen auBeren Aufbau auf: es gibt an der vorderen
Fassung H ein AuBenbajonett P& fiir die Gegenlichtblende fl und ein Innengewinde 8 fir Filter, einen
Entfernungs-Einstellring B und einen roten Indexknopf zur Orientierung beim Objektivwechsel 3.
Darlber hinaus verfligt das Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. Uber einen zusétzli-
chen Brennweiten-Einstellring I, sowie den entsprechenden Index .

Im Bajonettflansch befindet sich eine Kontaktleiste i, iber die der gesamte Datenaustausch zwischen
Kamera und Objektiv stattfindet, einschlieBlich der Steuerbefehle flir den Autofokus und die Blende.

EINSTELLEN DER SCHARFE UND DER BRENNWEITE

Das Einstellen der Schérfe erfolgt bei Autofokus-Betrieb automatisch durch die Kamera, bei Manuell-
Betrieb durch drehen des vorne liegenden Entfernungs-Einstellrings E. Die Geschwindigkeit, mit der
Sie den Ring drehen, bestimmt dabei wie schnell sich die Einstellung verandert. So kdnnen Sie ebenso
gezielt und schnell Fein-Einstellungen vornehmen, wie vom Nah- in den Fernbereich gelangen. Weitere
Einzelheiten entnehmen Sie bitte den entsprechenden Abschnitten in der Kamera-Anleitung. Das
Einstellen der Brennweite - und damit des gewlinschten Bildausschnitts - erfolgt mit dem dahinter
liegenden Ring .

SCHARFENTIEFE

Da Leica SL-Objektive keinen Blendenring besitzen, ist auch keine Scharfentiefe-Skala vorhanden. Bei
der Leica SL konnen stattdessen die jeweiligen vorderen und hinteren Grenzen der Scharfentiefe
zusammen mit der eingestellten Entfernung im Top-Display der Kamera abgelesen werden.



FOTOGRAFIEREN MIT DEN BELICHTUNGSAUTOMATIKEN UND MIT
MANUELLER EINSTELLUNG VON VERSCHLUSSZEIT UND BLENDE

Das Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. besitzt eine veranderliche Lichtstarke, d. h.
die wirksame Blendendffnung variiert in Abhdngigkeit von der eingestellten Brennweite. Ist zum
Beispiel bei 16 mm der Blendenwert 3,5 eingestellt, entspricht die Offnung dem angezeigten Wert. Bei
ldngeren Brennweiten verringert sich die tatséchliche Offnung, und bei 35 mm gilt schlieBlich der auch
in der Bezeichnung des Objektivs festgehaltene zweite Wert 4,5. Dank der Lichtmessung durch das
Objektiv wird dennoch bei allen Belichtungs-Betriebsarten immer die richtige Lichtmenge gemessen.
Allerdings muss, um Fehlbelichtungen zu vermeiden, der gewiinschte Bildausschnitt (durch Wahl der
Brennweite) fiir die spatere Aufnahme vor dem Messwert-Speichern oder dem Verandern der Zeit-/
Blendenkombination bestimmt werden.

Dies gilt auch fiir den Blitzbetrieb mit manueller Einstellung der Leistungsabgabe oder Computersteue-
rung am Blitzgerat. In beiden Fallen muss die Einstellung der Blende am Blitzgerét jeweils der
tatsachlichen Blendendffnung entsprechen. Dagegen wird bei der Verwendung eines System-Blitzge-
rats und der TTL-Blitzbelichtungs-Steuerung die tatsdchliche Blendendffnung automatisch Ubertragen,
so dass die korrekte Belichtung stets gewahrleistet ist.

GEGENLICHTBLENDE

Das Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. wird mit einer optimal auf die Strahlengénge
abgestimmten Gegenlichtblende [l geliefert. Sie Iasst sich dank ihres symmetrischen Bajonetts schnell
und einfach-, und zur platzsparenden Aufbewahrung auch umgekehrt aufsetzen. In beiden Fallen wird
sie, bei abgenommenem Objektivdeckel, zundchst so angesetzt, dass sich einer der Indexpunkte auf
der Gegenlichtblende HY genau dem Indexpunkt an der Frontfassung des Objektivs [l gegeniiber
steht. In dieser Ausrichtung wird die Gegenlichtblende aufgesetzt, und ca. 30° im Uhrzeigersinn
gedreht bis sie deutlich hér- und splrbar einrastet. Solange die Kamera fotografierbereit getragen und
benutzt wird, sollte die Gegenlichtblende immer aufgesetzt bleiben. Sie schiitzt wirksam gegen
Kontrast minderndes Nebenlicht, aber auch gegen Beschadigungen und Verschmutzungen der
Frontlinse, wie z.B. durch versehentliche Fingerabdriicke.



FILTER

Am Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. kdnnen E82-Schraubfilter verwendet werden.
Von Leica sind entsprechende UV-(Best.-Nr. 13 042), ND16x-(Best.-Nr. 13 059) und Polfilter
(Best.-Nr. 13 052) erhaltlich.

ERSATZTEILE Best.-Nr.
RUCKAECKEL ...t 16 064
Frontdeckel ..... .16 019
GEZENHCNTDIENAE ...ttt 12 304

WEICHKOCRET ..o 439-606.130-000



TIPPS ZUR PFLEGE IHRES OBJEKTIVS

Staub auf den AuBenlinsen sollten Sie ausschlieBlich mit einem weichen Haarpinsel oder mit einem
sauberen, trockenen, weichen Mikrofasertuch entfernen. Zur Beseitigung von Flecken und Fingerab-
driicken wird die Linse mit einem solchen Tuch vorsichtig von der Mitte aus in kreisformigen
Bewegungen zum Rand hin gereinigt. Die Leica Aquadura®-Beschichtung erméglicht Ihnen eine leichte
Reinigung. Uben Sie keinen groBen Druck aus, um diese Eigenschaft moglichst lange zu erhalten.
Brillen-Spezialreinigungstiicher sollten nicht verwendet werden, da sie mit chemischen Stoffen
impragniert sind, die fir die verwendeten Glassorten und Verglitungen schadlich sein kénnen.

Uben Sie auch beim Abwischen stark verschmutzter Linsenoberfléchen keinen groBen Druck aus. Die
Verglitung ist zwar hoch abriebfest, durch Sand oder Salzkristalle kann sie dennoch beschéadigt
werden. Lésungsmittel- oder Olhaltige Reinigungsmittel diirfen keinesfalls verwendet werden.

Jedes Objektiv tragt auBer der Typbezeichnung seine ,,personliche” Seriennummer. Notieren Sie sich
diese Nummer zur Sicherheit in Ihren Unterlagen.



LEICA PRODUCT SUPPORT

Anwendungstechnische Fragen zu den Leica-Produkten beantwortet Ihnen schriftlich, telefonisch oder
per E-Mail die Product Support-Abteilung der Leica Camera AG. Auch flr Kaufberatungen und die
Bestellung von Anleitungen ist sie Ihr Ansprechpartner. Alternativ kdnnen Sie lhre Fragen ebenso Uber
das Kontaktformular auf der Website der Leica Camera AG an uns richten.

Leica Camera AG

Product Support/Software Support

Am Leitz-Park 5

D-35578 Wetzlar

Tel.: +49(0)6441-2080-111/-108

Fax: +49(0)6441-2080-490
info@leica-camera.com/software-support@leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE

Fir die Wartung Ihrer Leica Ausristung sowie in Schadensfallen stehen lhnen die Customer Care-Ab-
teilung der Leica Camera AG oder der Reparaturdienst einer Leica Landesvertretung zur Verfligung
(Adressenliste: siehe Leica Camera AG-Webseite).

Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

D-35578 Wetzlar

Tel.: +49(0)6441-2080-189

Fax: +49(0)6441-2080-339
customer.care@l|eica-camera.com
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FOREWORD

Thank you for purchasing this lens and for your trust in our products. Please read this manual carefully
to ensure that you will enjoy this high-quality products for many years to come.

PART DESIGNATIONS

[ Lenshood
& Index points
A Front mount
B External male bayonet for lens hood
@ Index point for lens hood
B Internal thread for filter
Focus ring
Zoom ring
Index for focal length
Red index button for lens replacement
Contact strip
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(Applies within the EU and for other European countries with active waste separation
— policies)

E DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This device contains electrical and/or electronic components which must not be disposed of in
general household waste! Make sure to bring this device to a local disposal collection point for
recycling. The service is free of charge. Any standard or rechargeable batteries used in this device
must be removed and disposed of separately in accordance with local regulations. Please contact
your local authorities, waste disposal collection point or the retailer, from whom you purchased the
device for more information on correct waste disposal.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Wide-aperture zoom lens with extended mid-range focal length and 4 aspherical lens areas for

excellent imaging performance.

Compatible cameras

Any Leica camera with a Leica L bayonet fitting'

View angle
(diagonal, horizontal, vertical)

For Leica SL (at 16/35 mm): approx. 105°, 95°, 72° / 64°, 55°,
38°,

for Leica TL and CL models (at 16/35 mm): approx. 81°, 71°,51°* /
45°,38°, 25°** (equal to approx. 24* or 53 mm** focal length for
35 mm image)?

Optics structure

Number of lenses/assemblies

18/12

Aspherical surfaces

4

Position of entrance pupil
(in relation to the bayonet seating, set to
infinity)

at 16/35 mm: 105.9/105 mm

Distance setting

Setting

Automatic (auto focus)® or manual mode settings on the camera

Focus range

0.25 m to

Smallest object field / largest scale
(at 35 mm)

For Leica SL: approx. 90 x 135 mm/1:3.7
For Leica TL and CL models: approx. 59 x 88 mm/1:3.7

Aperture
Function Electronic control
Setting On the camera (half value incremental settings)

Lowest value
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Bayonet fitting Leica L bayonet fitting with contact strip

Filter mount / lens hood External male bayonet for lens hood (included), internal thread for E82
filters, non-rotating filter mount

Finish Black, anodized

Dimensions and weight

Length of the bayonet flange approx. 123/152 mm (with/without lens hood)

Largest diameter approx. 88 mm (lens hood (W x H) 126 x 97 mm)

Weight approx. 990 g

! make sure to support the combined weight of camera and add-on lens by holding the body of the camera in one hand and
the lens with the other. That way, the strain on the bayonet fitting will be minimized.

% The nominal focal lengths of the Leica SL lenses are based on the 35 mm-format, i.e. on an original format of 24 x 36 mm.
The sensor for Leica TL and CL models is comparatively smaller at 23.6 x 15.7 mm (by approx. a factor of 0.66). The
view angle of the lenses on these cameras will therefore match that of objectives with a longer focal length by a factor of
approx. 1.52 (1.52 = inverse of 0.66).

3 Function is slowed when used with a Leica (Typ 701).

MTF (see Appendix) is stated for full aperture and for apertures 5.6 and 8 for large shooting distances (infinity). Contrast is
applied in percentage values for 5, 10, 20, 40 Lp/mm via the format height for tangential (dotted line) and sagittal (solid
line) structures in white light. The 5 and 10 Lp/mm settings offer insights into the contrast behavior for coarser object
structures, while 20 and 40 Lp/mm show the resolution capacity for fine and the finest object structures.



SPECIAL FEATURES

Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. is a wide angle zoom lens with Leica L-bayonet. It
is compatible with Leica SL, LEICA TL and CL cameras’. It features exceptionally short close-up
setting limits, which results in large max. magnification ratios.

The Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. features excellent contrast rendering and
superior resolution with an open aperture, at all focal lengths, and all the way from infinity to close-up.
The lens offers image error compensation and any residual image errors are corrected digitally in the
camera. Stopping down may offer an additional minor performance increase, but would generally only
be used for reasons of image composition via the depth of field.

A total of 18 lenses in five agile assemblies ensure this excellent performance. In addition to the four
aspherical surfaces, there are three lenses with anomalous partial dispersion for correcting chromatic
image errors. All lens surfaces come with a high quality coating to ensure minimal reflection or
scattered light effects.

The focus is set via the movement of a relatively small and lightweight two-lens cemented element. A
drive system consisting of a step motor and a linear guide ensure a very fast auto focus function. The
actual lens length does not change in this model during focusing, which makes it particularly easy to
handle. The focus action is virtually noiseless.

The robust metal construction and complete dust and splash water protection makes this lens a great
choice in adverse conditions.

Summary: The Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. combines virtually all popular
wide-angle focal lengths in one single lens assembly and features an extraordinary high imaging
performance across the entire focal range from infinity to close-up, with the lens wide open or closed.
It also features a highly robust, weatherproof outer casing. A photographer can build a comprehensive
high performance kit with just three lenses: Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH., a
Leica SL standard zoom and a Leica SL telezoom.

! See “Technical Specifications”



DESIGN OF THE LEICA SL LENSES

All Leica SL lenses look virtually identical: they have B an external bayonet fitting on the front £ for
the lens hood ] and an internal thread 2 for filters; there is a focus ring Bl and a red index button for
orientation during lens exchange [3. Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. comes with an
additional zoom ring 1 complete with a visual index .

A contact strip i in the bayonet flange does all the data exchange between the camera and the lens,
including control commands for auto focus and aperture.

ADJUSTMENT OF THE FOCUS AND FOCAL LENGTH

In auto focus mode, the focus is set automatically by the camera; in manual mode, the photographer
turns the focus ring E at the front of the lens. The speed at which you turn the ring determines how
quickly the setting changes. Targeted fine adjustments or moving from a close-up focus to an infinity
range couldn’t be easier. Please read the relevant sections in the camera manual for more details.
Setting the focal length - and therefore the desired image section - is done via the setting ring just
behind it .

DEPTH OF FIELD

No depth of field scale is provided, because Leica SL lenses don’t come with an aperture settings
ring. Instead, the top-panel display of the Leica SL offers the near and far focal length limits for the set
distance.



TAKING PHOTOGRAPHS WITH AUTOMATIC DISPOSURE SETTINGS AND
MANUAL SETTINGS FOR SHUTTER SPEED AND APERTURE

The Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. features variable shutter speeds, which means
that the effective aperture opening will vary depending on the focal length setting. The aperture will
match the displayed value if the aperture value 3.5 is set at 16 mm. The actual aperture decreases for
longer focal lengths and at 35 mm we get to the second value of 4.5 this lens is named after. The light
metering function of the lens ensures that the correct light volume is measured for any exposure
mode. Make sure to specify the desired image section (by selecting the correct focal length) for the
later shot before you save the measured value or changing the timer/aperture combination to prevent
incorrect exposure.

The same applies for flash operation with a manual setting of the flash output or a computer-con-
trolled flash unit. In both cases, the aperture setting on the flash unit must match to the actual lens
aperture. Where a computerized flash unit and a TTL flash exposure controller is used, the actual
aperture setting is forwarded automatically and the right exposure will always be guaranteed.

LENS HOOD

The Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. comes with a lens hood fl matching the
optical beam paths. The symmetrical bayonet is attached quickly and simply; it also fits backwards for
space-saving storage. With the lens cover removed, position it in such a way that one of the index
points on the lens hood F§ matches the position of the index point on the front mount of the lens EB.
Once aligned, twist the lens hood into position by turning it approx. 30° until you can hear and feel it
click into place. Keep the lens hood in place whenever you carry the camera ready for use. It protects
against contrast-reducing stray light and against damage and soiling of the front lens, e.g. from
accidental fingerprints.



FILTERS

The Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. is compatible with E82 screw-on filters.
Simply order the relevant UV (Order No. 13 042), ND16x (Order No. 13 059) and polarization filters
(Order. No. 13 052) directly from Leica.

SPARE PARTS Order No.

BACK GOV ..ot
Front cover..
Lens hood....
SOFt DG et




TIPS ON LENS CARE

Dust on outer lenses should only be removed with a soft-haired brush or a soft, clean and dry
microfiber cloth. Use a microfiber cloth with a circular motion from the center of the lens outward to
remove stains and fingerprints. The Leica Aquadura® coating is dirt-repellent and easy to clean. Avoid
cleaning with too much force to maintain this feature as long as possible.

Cleaning cloths for spectacles are not suitable for lens cleaning, because they are doused in chemical
substances that could damage the camera lens and its coating.

Avoid excessive pressure on the lens while cleaning, even if the surface is heavily soiled. The coating
is abrasion-resistant, but is not impervious to sand particles or salt crystals. Never use any lens
cleaner containing solvents or oil.

In addition to its type designation, each lens has its individual serial number. Please note this number
in your documents as a safety measure.



LEICA PRODUCT SUPPORT

The product support department at Leica Camera AG will be happy to help you with any questions
regarding the technical operation of Leica products by phone or via email. Product Support is also
your first point of contact for sales assistance or if you are looking for specific manuals. Alternatively,
you can submit questions via the contact form provided on the Leica Camera AG website.

Leica Camera AG

Product Support / Software Support

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Tel.: +49(0)6441-2080-111/-108

Fax: +49(0)6441-2080-490
info@leica-camera.com/software-support@leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE

Please contact the Customer Care department at Leica Camera AG or the Repair Service department
at your regional Leica subsidiary (a list of addresses is provided on the website of Leica Camera AG)
for maintenance or repair issues with your Leica equipment.

Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Tel.: +49(0)6441-2080-189

Fax: +49(0)6441-2080-339
customer.care@leica-camera.com
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AVANT-PROPOS

Nous vous remercions pour la confiance que vous nous témoignez par |'acquisition de cet objectif.
Afin que vous puissiez en profiter pendant de nombreuses années, nous vous recommandons de lire
attentivement cette notice d'utilisation.

DESCRIPTION DES PIECES

i Parasoleil

B Points de repére
A Monture frontale
B Baionnette extérieure pour parasoleil
® Point de repére pour parasoleil
B Filetage femelle pour filtre
Bague de réglage de la mise au point
Bague de réglage de la distance focale
Repeére pour la distance focale
Bouton de repere rouge pour le changement d'objectif
Barrette de contacts

[NNJO RO D B O]

(applicable dans I'UE ainsi que dans les autres pays européens possédant des systemes

E ELIMINATION DES APPAREILS ELECTRIQUES OU ELECTRONIQUES
mmm  de tri sélectif)

Cet appareil contient des composants électriques et/ou électroniques et ne doit donc pas étre jeté
dans les ordures ménageres ordinaires. |l doit étre déposé a un point de collecte municipal adapté
afin d'y étre recyclé. Ce dépot est gratuit. Si l'appareil contient des piles ou des batteries rempla-
cables, celles-ci doivent étre préalablement retirées et, le cas échéant, éliminées séparément par vos
soins conformément a la réglementation en vigueur. D'autres informations a ce sujet sont disponibles
aupres de I'administration municipale, de la société de traitement des déchets ou du magasin dans
lequel vous avez acheté le présent appareil.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Zoom d'une grande intensité lumineuse a distance focale moyenne élargie avec 4 surfaces asphé-
riques des lentilles pour une qualité d'image exceptionnelle.

Appareils photo utilisables

Tous les appareils Leica a bajonnette Leica L'

Angle de champ
(en diagonale, horizontal, vertical)

Sur le Leica SL (pour 16/35 mm) : env. 105°, 95°, 72° / 64°, 55°, 38°,
sur les modéles Leica TL et CL (pour 16/35 mm) : env. 81°, 71°,
51°* / 45°,38°, 25°** (correspond a une focale d'env. 24* ou

53 mm** pour le petit format)?

Structure optique

Nombre de lentilles/groupes

18/12

Surfaces asphériques

4

Orientation de la pupille d'entrée
(par rapport a la surface de contact de la
baionnette, pour I'infini)

pour 16/35 mm: 105,9/105 mm

Mise au point

Réglage

Automatique (autofocus)® ou manuel au choix, les modes de
fonctionnement se reglent sur |'appareil

Plage de travail

de 0,25 ma o

Champ objet le plus petit / Echelle la
plus grande
(pour 35 mm)

Sur le Leica SL : env. 90 x 135 mm/1:3,7
Sur les modeéles Leica TL et CL : env. 59 x 88 mm/1:3,7

Diaphragme

Fonctionnement
Réglage

A commande électronique
Sur I'appareil photo (Réglable par demi-unité)

Valeur minimale
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Baionnette Baionnette du Leica L avec barrette de contacts

Monture du filtre / parasoleil Baionnette extérieure pour parasoleil (fournie), filetage femelle pour
filtre E82, la monture du filtre reste fixe
Revétement Anodisé noir

Dimensions et poids

Longueur jusqu'a la zone de contact de | env. 123/152 mm (sans/avec parasoleil)
la baionnette

Diamétre maximal env. 88 mm (parasoleil (I x h) 126 x 97 mm)
Poids env. 990 g

! L'ensemble de I'appareil avec I'objectif doit étre tenu non seulement par le boitier de I'appareil, mais toujours aussi au
niveau de I'objectif. Vous soulagez ainsi la baionnette de I'appareil.

~

Les distances focales nominales des objectifs Leica SL sont adaptées aux films petit format, ¢’est-a-dire a un format de
sortie de 24 x 36 mm. Le capteur des modéles Leica TL et CL avec 23,6 x 15,7 mm est cependant comparativement un
peu plus petit (d'un facteur d'env. 0,66). Langle de champ de ces objectifs sur cet appareil photo correspond donc a
celui des objectifs présentant des distances focales plus longues d'un facteur d’environ 1,52 (1,52 = nombre inverse de
0,66).

3 Cette fonction est plus lente en cas d'utilisation sur le Leica (Typ 701).

La MTF (cf. Annexe) est indiquée pour la pleine ouverture et pour les ouvertures 5,6 et 8 pour les prises de vues de tres loin
(infini). Les indications concernent le contraste en pourcentage pour 5, 10, 20, 40 Ip/mm au-dela de la hauteur du format
pour les structures tangentielles (ligne pointillée) et sagittales (ligne continue) pour la lumiére blanche. Les 5 et 10 Ip/mm
donnent une impression de la tenue au contraste pour des structures d'objets assez grossiéres, les 20 et 40 Ip/mm
documentent la capacité de résolution pour des structures d'objets fines ou tres fines.




PARTICULARITES

Le Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. est un zoom grand angle avec baionnette
Leica L. Il peut s'utiliser non seulement sur des appareils photo Leica SL, mais aussi sur des appareils
Leica TL ou CL'. Par ailleurs il présente des limites de réglage de prés extrémement réduites
permettant d'obtenir des rapports de grossissement maximum.

Le Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. se distingue déja a diaphragme grand ouvert
quelle que soit la distance focale et de I'infini jusqu'a la zone de prés par une restitution des
contrastes tres fidele et une résolution maximale. Toutes les imperfections de I'image sont corrigées
ou compensées au niveau numérique a l'intérieur de I'appareil. Le diaphragmage apporte certes une
|égére amélioration supplémentaire des performances, mais sa nécessité se limite toutefois générale-
ment & la profondeur de champ pour des raisons de composition d'image.

Au total 18 lentilles, réparties en cing sous-ensembles variables, sont utilisées pour obtenir ces
performances. En plus des quatre surfaces asphériques, il existe trois lentilles en verre a dispersion
partielle anormale pour la correction des imperfections chromatiques de I'image. Les traitements de
tres haute qualité de I'ensemble des surfaces des lentilles contribuent a une réflexion et une
dispersion tres faibles de la lumiere.

La mise au point s'effectue par déplacement d'un jeu de deux lentilles relativement petit et Iéger.
Gréce a cela et au systéeme d'entrainement composé d'un moteur pas a pas et d'un guidage linéaire,
on obtient une fonction autofocus trés rapide. Le fait que, grace a cette conception, la longueur de
I'objectif ne varie pas lors de la mise au point, favorise sa maniabilité en fonctionnement. La mise au
point est par ailleurs trés silencieuse.

La robustesse de la fabrication en métal et la protection contre la poussiére et les projections d'eau
permettent d'utiliser I'objectif méme dans des conditions tres difficiles.

Conclusion : le Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. réunit dans un méme objectif
presque toutes les focales grand angle courantes et offre une qualité d'image exceptionnelle dans
I'ensemble de sa longueur focale, du réglage sur l'infini jusqu'au réglage de pres, a diaphragme grand
ouvert comme en position de diaphragmage. A cela s'ajoute sa conception robuste le protégeant des
intempéries. Associé a un zoom normal Leica SL ou a un téléobjectif zoom Leica SL, le/la photo-
graphe peut ainsi se constituer un équipement haute performance complet avec seulement trois
objectifs.

! Voir « Caractéristiques techniques »



STRUCTURE DES OBJECTIFS LEICA SL

Tous les objectifs Leica SL présentent généralement la méme structure extérieure : il existe sur la
monture frontale B une baionnette extérieure P pour le parasoleil fl et un filetage femelle F& pour
filtre ainsi qu'une bague de mise au point B et un bouton repére rouge facilitant le changement
d'objectif [. Par ailleurs, le Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. posséde une bague de
réglage supplémentaire I pour la distance focale ainsi que le repére § correspondant.

Dans la bride de baionnette se trouve une barrette de contacts i a travers laquelle s'effectue
I'ensemble des échanges de données entre I'appareil et I'objectif, y compris les ordres de commande
pour I'autofocus et le diaphragme.

REGLAGE DE LA NETTETE ET DE LA FOCALE

Le réglage de la netteté est effectué automatiquement par I'appareil en mode autofocus ou, en mode
manuel, en tournant la bague de réglage E] située sur le devant. La vitesse avec laquelle vous tournez
la bague détermine la rapidité de la modification du réglage. Vous pouvez ainsi procéder de maniere
ciblée et rapide a des réglages fins ou encore passer d'un gros plan a un plan large. Pour plus de
détails, veuillez vous reporter aux chapitres correspondants du mode d'emploi de I'appareil. Le
réglage de la distance focale - et donc du cadrage souhaité - s'effectue avec la bague située derriére

o

PROFONDEUR DE CHAMP

Comme les objectifs Leica SL ne possedent pas de bague de diaphragme, il n'existe pas non plus de
graduation pour la profondeur de champ. Par contre, il est possible de voir les limites avant et arriére
de la profondeur de champ en méme temps que la distance réglée sur I'écran situé dans le cache de
protection de I'appareil.



PRISE DE VUE AVEC L'EXPOSITION AUTOMATIQUE ET AVEC LE REGLAGE
MANUEL DE LA VITESSE D'OBTURATION ET DU DIAPHRAGME

Le Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. présente une intensité lumineuse variable,
c'est-a-dire que I'ouverture effective du diaphragme varie en fonction du réglage de la distance focale.
Si, par exemple, sur le 16 mm, la focale est réglée sur 3,5, I'ouverture correspond a la valeur indiquée.
Pour des distances focales plus grandes, I'ouverture effective diminue et, sur le 35 mm, la valeur qui
prévaut en fin de compte est la seconde valeur 4,5 indiquée dans la dénomination de I'objectif. Grace
a la mesure de la lumiére par I'objectif, la juste quantité de lumiere est toutefois toujours mesurée
quel que soit le mode d'exposition. Cependant pour éviter les erreurs d'exposition, il convient de
définir le cadrage souhaité (par le choix de la focale) pour la prise de vue a venir avant d'enregistrer la
valeur de mesure ou de modifier le rapport vitesse/diaphragme.

Ceci est également valable en mode flash avec le réglage manuel de la puissance dé livrée ou par la
commande informatique sur le flash. Dans les deux cas, le réglage du diaphragme au niveau du flash
doit correspondre a I'ouverture effective du diaphragme. Par contre, en cas d'utilisation d'un flash
intégré et de la commande du systéme de flash TTL, I'ouverture effective du diaphragme est transmise
automatiquement, ce qui garantit une exposition toujours correcte.

PARASOLEIL

Le Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. est fourni avec un parasoleil ] parfaitement
adapté aux trajectoires des faisceaux optiques. Celui-ci s'installe rapidement et facilement gréce a sa
baionnette symétrique et se range aussi a I'envers pour gagner de la place. Dans les deux cas, lorsque
le couvercle est enlevé, il est d'abord placé de maniére que I'un des points de repére du parasoleil 3
se trouve exactement en face de I'un des points de repére de la monture frontale de I'objectif [E.
Dans cette position, le parasoleil sera mis en place et tourné d'env. 30° dans le sens des aiguilles
d'une montre jusqu'a ce qu'il s'emboite et qu'un déclic se fasse entendre. Tant que I'appareil photo
est prét a photographier, le parasoleil doit toujours étre en place. Il protége efficacement de la
lumiére parasite, facteur de réduction des contrastes, mais aussi de tout dommage et des salissures
affectant la lentille frontale, comme par exemple des traces de doigts involontaires.



FILTRES

Il est possible d'utiliser des filtres a visser E82 sur le Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35
ASPH.. Leica propose des filtres UV (réf. 13 042), ND16x (réf. 13 059) ou polarisants (réf. 13 052).

PIECES DE RECHANGE N° réf.
Couvercle arriére ... 16064
Couvercle avant..... .16 019
Parasoleil......... .12 304

BEUT SOUPIE .ottt 439-606.130-000



CONSEILS POUR LENTRETIEN DE LOBJECTIF

Pour enlever la poussiere sur les lentilles extérieures, utilisez exclusivement un pinceau doux ou un
chiffon en microfibre propre, sec et doux. Pour enlever les taches et les traces de doigts, essuyer la
lentille avec ce genre de chiffon en procédant avec précaution par mouvements circulaires allant du
centre vers le bord. Le revétement Leica Aquadura® est facile a nettoyer. N'exercez pas de forte
pression afin de préserver cette propriété le plus longtemps possible.

Ne pas utiliser des chiffons spécialement réservés au nettoyage des lunettes, car ils contiennent des
substances chimiques qui pourraient étre dommageables pour les types de verre et les traitements
utilisés.

N'exercez pas de pression importante sur la surface de la lentille lors de son nettoyage, méme si elle
est trés sale. Bien que la couche de traitement soit résistante aux frottements, elle peut étre
endommageée par le sable ou les cristaux de sel. N'utiliser en aucun cas des produits de nettoyage a
base de solvants ou contenant de I'huile.

Chaque objectif porte, outre la désignation de son type, son numéro de série « personnel ». Par
mesure de sécurité, notez ce numéro dans votre dossier.



LEICA PRODUCT SUPPORT

Le service Product Support de Leica AG répondra volontiers par écrit, par téléphone ou par e-mail a
toutes les questions d'ordre technique concernant les produits Leica. Il est également votre
interlocuteur si vous avez besoin de conseils d'achat ou de commander un mode d'emploi. Vous
pouvez aussi nous adresser vos questions par |'intermédiaire du formulaire de contact que vous
trouverez sur le site Internet de Leica Camera AG.

Leica Camera AG

Product Support / Software Support

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Tél. : +49(0)6441-2080-111/-108

Fax : +49(0)6441-2080-490
info@leica-camera.com/software-support@leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE

Pour I'entretien de votre équipement Leica et en cas de dommages, le service Customer Care de
Leica Camera AG ou le service de réparation d'une des représentations nationales Leica se tiennent a
votre disposition (liste des adresses : voir le site Internet Leica Camera AG).

Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Tél. : +49(0)6441-2080-189

Fax : +49(0)6441-2080-339
customer.care@leica-camera.com
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VOORWOORD

Wij danken u voor het vertrouwen dat u in ons hebt gesteld door dit objectief te kopen. Lees
zorgvuldig deze handleiding door, om jarenlang plezier te hebben van dit hoogwaardige product.

NAAM VAN DE ONDERDELEN

[l Tegenlichtkap
A Indexpunten
B Frontgreep
B Externe bajonet voor tegenlichtkap
@ Indexpunt voor tegenlichtkap
B Binnendraad voor filter
Afstandinstelring
Instelring brandpuntsafstanden
Index voor brandpuntsafstand
Rode indexknop voor het verwisselen van objectief
Contactstrip

INJO RO D W]

MILIEUVRIENDELIJK AFVOEREN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR
(Geldt voor de EU en overige Europese landen met gescheiden inzameling)
—

Dit apparaat bevat elektrische en/of elektronische onderdelen en mag daarom niet met het gangbare
huisvuil worden meegegeven! In plaats daarvan moet het voor recycling op door de gemeenten
beschikbaar gestelde inzamelpunten worden afgegeven. Dit is voor u gratis. Als het toestel zelf
verwisselbare batterijen bevat, moeten deze vooraf worden verwijderd en eventueel volgens de
voorschriften milieuvriendelijk worden afgevoerd. Meer informatie over dit onderwerp ontvangt u bij
uw gemeentelijke instantie, uw afvalverwerkingsbedrijf of de zaak waar u het toestel hebt gekocht.



TECHNISCHE GEGEVENS

Lichtsterk zoomobjectief met uitgebreid, centraal brandpuntsafstandsbereik met 4 asferische
lensoppervlakken voor een uitstekende afbeeldingskwaliteit.

Geschikte camera's

Alle Leica camera’s met Leica L-bajonet’

Beeldhoek
(diagonaal, horizontaal, verticaal)

Voor Leica SL (bij 16/35 mm): circa 105°, 95°, 72° / 64°, 55°, 38°,
voor Leica TL- en SL-modellen (bij 16/35 mm): circa 81°, 71°, 51°* /
45°,38°, 25°** (komt ongeveer overeen met 24* of 53 mm** brand-
puntsafstand bij kleinbeeld)?

Optische opbouw

Aantal lenzen/groepen

18/12

Asferische oppervlakken

4

Stand van de intreepupil
(voor het dragend oppervlak van de
bajonet, bij oneindig)

bij 16/35 mm: 105,9/105 mm

Afstandsinstelling

Instelling Naar keuze automatisch (autofocus)® of handmatig, bedrijfsmodi
worden aan de camera ingesteld
Werkbereik 0,25 m tot

Kleinste objectveld / Grootste schaal
(bij 35 mm)

Voor Leica SL: circa 90 x 135 mm/1:3,7
Voor Leica TL- en CL-modellen: circa 59 x 88 mm/1:3,7

Diafragma
Werking Elektronisch geregeld
Instelling Op de camera (Instelbaar in halve waarden)

Kleinste waarde
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Bajonet Leica L-bajonet met contactstrip

Filtergreep/Zonnekap Externe bajonet voor tegenlichtkap (meegeleverd); binnendraad voor
E82filters; filtergreep draait niet mee

Oppervlakte-uitvoering Zwart geanodiseerd

Afmetingen en gewicht

Lengte tot bajonetaansluiting circa 123/152 mm (zonder/met tegenlichtkap)

Grootste diameter circa 88 mm (tegenlichtkap (B x H) 126 x 97 mm)

Gewicht circa 990 g

! Houd de combinatie van een camera en dit objectief nooit alleen aan de camerabody vast, maar ondersteun altijd ook het
objectief. Dit om de camerabajonet te ontlasten.

2 De standaard brandpuntsafstanden van de Leica SL-objectieven zijn gebaseerd op het kleinbeeld-filmformaat; dat wil
zeggen: op een uitgangsformaat van 24 x 36 mm. De sensor van de Leica TL en CL systeemcamera is met 23,6 x 15,7
mm in vergelijking hiermee iets kleiner: circa met een factor 0,66. Daarom komen de beeldhoeken van deze objectieven
op deze camera telkens overeen met die van objectieven met brandpuntsafstanden die ca. een factor 1,52 langer zijn
(1,52 =~ reciproque waarde van 0,66).

3 Functie is bij gebruik aan de Leica (Typ 701) langzamer.

De MTF (zie bijlage) is telkens voor de volledige opening en voor de openingen 5.6 en 8 voor grote opnameafstanden
(oneindig) aangegeven. Uitgezet is het contrast in procenten voor 5, 10, 20, 40 Lp/mm over de hoogte van het formaat voor
tangentiéle (gestippelde lijn) en sagittale structuren (doorlopende lijn) bij wit licht. De 5 en 10 Lp/mm geven een indruk van
het contrastgedrag voor grovere objectstructuren, die 20 en 40 Lp/mm documenteren het oplossend vermogen van fijne en
fijnste objectstructuren.




BIJZONDERE EIGENSCHAPPEN

De Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. is een groothoek-zoomobjectief met Leica
L-bajonet. Het kan niet alleen op Leica SL-, maar ook op Leica TL- en CL-camera's' worden gebruikt.
Bovendien heeft het zeer korte dichtbij-instelgrenzen, die in grote maximale afbeeldingschalen
resulteren.

De Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. onderscheidt zich al bij geopend diafragma, bij
alle brandpuntsafstanden en van oneindig tot in het dichtbijbereik door een zeer hoge contrastweer-
gave en maximale resolutie. Alle beeldfouten worden goed gecorrigeerd, respectievelijk worden in de
camera digitaal gecompenseerd. Diafragmering resulteert wel in een verdere, geringe prestatieverbe-
tering, is echter gewoonlijk alleen noodzakelijk vanwege de beeldvorming met de gewenste scherpte-
diepte.

Een totaal van 18 lenzen, verdeeld over vijf bewegende modules, worden gebruikt om deze prestaties
te behalen. Naast de vier asferische oppervlakken zijn er daaronder drie lezen uit glazen met anomale
gedeeltelijke dispersie voor de correctie van chromatische beeldfouten. De hoogwaardige kwaliteit van
alle lensoppervlakken dragen bij aan het reflex- en strooilichtgebrek.

Het scherpstellen wordt uitgevoerd door het verschuiven van een relatief klein en licht twee-len-
zen-hechtelement. Samen met het aandrijfsysteem, dat bestaat uit een stappenmotor en een lineaire
geleiding, geeft dit een zeer snelle automatische scherpstelling (autofocus-functie). Dat dankzij deze
constructie de lengte van het objectief tijdens het scherpstellen niet verandert, komt zijn hanteerbaar-
heid bij het gebruik ten goede. Het scherpstellen is bovendien zeer geluidsarm.

De stabiele metalen constructie en de stof- en spatwaterbescherming maken het mogelijk, dat het
objectief ook in ongunstige omstandigheden kan worden gebruikt.

Slotsom: De Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. verenigt in een objectief vrijwel alle
gebruikelijke groothoek-brandpuntsafstanden, en toont in zijn gehele brandpuntsafstandsbereik een
extreem hoge beeldkwaliteit, van oneindig tot dichtbij, zowel bij geopend diafragma als bij een klein
diafragma. Daar komt zijn robuuste, weerbestendige constructie nog bij. Samen met een Leica SL
normale zoom en een Leica SL telezoom kan de fotograaf daarmee een complete, zeer capabele
uitrusting uit slechts drie objectieven samenstellen.

! Zie 'Technische gegevens'



OPBOUW VAN DE LEICA SL-OBJECTIEVEN

Alle Leica SL-objectieven vertonen in principe dezelfde uiterlijke opbouw: aan de voorste greep
bevinden zich B een buitenbajonet FB voor de tegenlichtkap [l en een binnendraad E2&8 voor filters, een
afstandsinstelring Bl en een rode indexknop voor de oriéntering bij het wisselen van het objectief .
Bovendien beschikt de Leica Super-Vario-EImar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. over een extra instelring
voor de brandpuntsafstand I, en de bijbehorende index .

In de bajonetflens bevindt zich een contactstrip i, waarover de totale gegevensuitwisseling tussen
camera en objectief plaatsvindt, inclusief de stuurcommando's voor de autofocus en het diafragma.

INSTELLEN VAN DE SCHERPTE EN DE BRANDPUNTSAFSTAND

Het instellen van de scherpte gebeurt bij autofocus-modus automatisch door de camera, bij
handmatige modus door het draaien van de vooraan liggende afstandinstelring . De snelheid
waarmee u de ring draait, bepaalt hoe snel u de instelling verandert. Zo kunt u zowel doelgericht en
snel fijne instellingen uitvoeren, als van het dichtbij- in het verafbereik komen. Voor meer informatie
verwijzen wij u naar de desbetreffende paragrafen in de handleiding van de camera. Het instellen van
de brandpuntsafstand (en daarmee het gewenste beeldfragment) gebeurt met de erachter liggende
ring .

SCHERPTEDIEPTE

Leica SL-objectieven hebben geen diafragmaring, daarom is ook geen schaalverdeling voor scherpte-
diepte aanwezig. Bij de Leica SL kunt u de respectievelijke voorste en achterste grenzen van de
scherptediepte in combinatie met de ingestelde afstand op het display daarentegen op de afdekkap
van de camera aflezen.



FOTOGRAFEREN MET DE BELICHTINGSAUTOMATEN EN MET HANDMATIGE
INSTELLING VAN SLUITERTIJD EN DIAFRAGMA

De Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. heeft een variabele lichtsterkte: de effectieve
diafragmaopening varieert afhankelijk van de ingestelde brandpuntsafstand. Is bijvoorbeeld bij 16 mm
de diafragma 3,5 ingesteld, dan komt de opening overeen met de weergegeven waarde. Bij langere
brandpuntsafstanden wordt de daadwerkelijke opening kleiner, en bij 35 mm geldt uiteindelijk de ook
in de naam van het objectief vastgehouden tweede waarde 4,5. Dankzij de lichtmeting door het
objectief wordt bij alle belichtingsmodi altijd de juiste lichthoeveelheid gemeten. Om echter verkeerde
belichtingen te vermijden, moet het gewenste beeldfragment (door de brandpuntsafstand te kiezen)
voor de latere opname voor het opslaan van de gemeten waarde of het wijzigen van de sluitertijd /
diafragmacombinatie worden bepaald.

Dit geldt ook voor de flitsmodus met handmatige instelling van de vermogensafgifte of computerrege-
ling aan het flitsapparaat. In beide gevallen moet de instelling van het diafragma aan het flitsapparaat
telkens met de werkelijke diafragmaopening overeenkomen. Daarentegen wordt bij het gebruik van
een systeemflitsapparaat en de TTL-flitsbelichtingsregeling de daadwerkelijke diafragmaopening
automatisch overgebracht, zodat de juiste belichting altijd gegarandeerd is.

TEGENLICHTKAP

De Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. wordt met een optimaal op de lichtbundel
afgestemde tegenlichtkap [l geleverd. Deze kan dankzij de symmetrische bajonet snel en eenvoudig,
en omwille van ruimtebesparende opslag ook omgekeerd, worden geplaatst. In beide gevallen wordt
het, bij verwijderde objectiefkap, eerst zo geplaatst, dat één van de indexpunten op de tegenlichtkap
H4 precies tegenover het indexpunt aan de frontgreep van het objectief [B staat. In deze uitlijning
wordt de tegenlichtkap geplaatst, en circa 30° met de klok mee gedraaid tot de kap duidelijk
hoorbaar en merkbaar vastklikt. Zolang de camera paraat wordt gedragen en gebruikt, moet de
tegenlichtkap altijd geplaatst blijven. Deze beschermt effectief tegen secundair licht dat het contrast
vermindert, maar ook tegen beschadiging en vervuiling van de frontlens zoals vingerafdrukken.



FILTER

Aan de Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. kunnen E82-schroeffilters worden
gebruikt. Bij Leica zijn desbetreffende UV-(bestelnummer 13 042), ND16x-(bestelnummer 13 059) en
polarisatiefilters (bestelnummer 13 052) verkrijgbaar.

ONDERDELEN Bestelnummer
K@D @CNEEIZIJAR ..ttt 16 064
Frontkap.........
Tegenlichtkap .

ZaCHEE FORAIAAL.....uvieeiiie ettt ettt e nae e 439-606.130-000



TIPS VOOR DE VERZORGING VAN UW OBJECTIEF

Stof op de buitenlens moet u uitsluitend met een zacht borsteltje of met een schoon, droog en zacht
microvezeldoekje verwijderen. Om vlekken en vingerafdrukken te verwijderen, wordt de lens met zo'n
doekje voorzichtig vanuit het midden naar de rand in cirkelvormige bewegingen gereinigd. De Leica
Aquadura®-beschermlaag maakt het reinigen eenvoudig. Oefen geen grote druk uit, om deze
eigenschap zo lang mogelijk te behouden.

Gebruik geen speciale reinigingsdoekjes voor brillen. Deze zijn met chemische middelen geimpreg-
neerd die schadelijk kunnen zijn voor de gebruikte glassoorten en afwerklagen.

Oefen geen grote druk uit bij het reinigen van sterk vervuilde lenzen. De afwerklaag is weliswaar zeer
krasvast, maar kan door zand of zoutkristallen toch worden beschadigd. Oplosmiddel- of oliehoudende
reinigingsmiddelen mogen nooit worden gebruikt.

Elk objectief heeft naast de typeaanduiding een 'persoonlijk' serienummer. Noteer dit nummer en
berg het voor de veiligheid op bij uw documentatie.



LEICA PRODUCT SUPPORT

Technische vragen over toepassingen met Leica-producten worden schriftelijk, telefonisch of per
e-mail beantwoord door de afdeling Product Support van Leica Camera AG. Ook voor koopadvies en
het bestellen van handleidingen is dit uw contactadres. U kunt uw vragen eveneens via het contactfor-
mulier op de website van Leica Camera AG aan ons richten.

Leica Camera AG

Product Support / Software Support

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Telefoon: +49(0)6441-2080-111/-108

Fax: +49(0) 6441-2080-490
info@leica-camera.com/software-support@leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE

Voor het onderhoud van uw Leica-uitrusting en in geval van schade kunt u gebruik maken van de
Customer Care van Leica Camera AG of de reparatieservice van een Leica-vertegenwoordiging in uw
land (Adressenlijst: zie website van Leica Camera AG).

Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany
Telefoon: +49(0) 6441-2080-189
Fax: +49(0) 6441-2080-339
customer.care@leica-camera.com
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PREFAZIONE

Vi ringraziamo per la fiducia accordataci con I'acquisto di questo obiettivo. Per utilizzare questo
prodotto di qualita con la massima soddisfazione per molti anni, si prega di leggere attentamente le
presenti istruzioni.

DENOMINAZIONE DEI COMPONENTI

[l Paraluce
B Punti di riferimento
A Montatura anteriore
B Attacco a baionetta esterno per paraluce
® Punto diriferimento per paraluce
B Filettatura interna per filtri
Ghiera di messa a fuoco
Ghiera di regolazione delle lunghezze focali
Indicatore della lunghezza focale
Pulsante di riferimento rosso per cambio dell'obiettivo
Contatti elettrici

[NNJO RO D B O]

SMALTIMENTO DEI DISPOSITIVI ELETTRICI ED ELETTRONICI
(Si applica all'UE e agli altri Paesi europei con sistemi di raccolta differenziata)

Il presente dispositivo contiene componenti elettrici e /o elettronici e non deve pertanto essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici! Deve, invece, essere depositato presso gli appositi centri
di raccolta allestiti dalle autorita municipali per essere riciclato. La procedura € gratuita per chi la
esegue. Se il dispositivo contiene batterie normali o ricaricabili, queste devono essere preventivamen-
te rimosse e, se necessario, smaltite da parte dell'utente nel rispetto delle normative in materia di
smaltimento. Per ulteriori informazioni sull'argomento, rivolgersi all'amministrazione comunale,
all'azienda addetta allo smaltimento o al rivenditore dell'apparecchio.



DATI TECNICI

Obiettivo zoom ad alta potenza di illuminazione con range di lunghezza focale intermedio ampliato e 4
lenti a superficie asferica per una straordinaria qualita d'immagine.

Fotocamere utilizzabili Tutte le fotocamere Leica con attacco a baionetta Leica L '
Angolo di campo Per Leica SL (con 16/35 mm): circa 105°, 95°, 72° / 64°, 55°, 38°,
(diagonale, orizzontale, verticale) per i modelli Leica TL e CL (con 16/35 mm): circa 81°, 71°, 51°* /

45°,38°, 25°** (corrispondente a una lunghezza focale di circa 24*
0 53 mm** nel formato piccolo)?

Gruppo ottico

Numero di elementi/gruppi 18/12
Superfici asferiche 4
Posizione della pupilla di entrata con 16/35 mm: 105,9/105 mm

(rispetto alla baionetta, per infinito)

Regolazione della messa a fuoco

Impostazione A scelta, automatica (autofocus)® o manuale; le modalita di
funzionamento vengono impostate sulla fotocamera

Area di lavoro da 0,25 ma

Campo oggetto minimo / Scala massima | Per Leica SL: circa 90 x 135 mm/1:3,7

(con 35 mm) Per i modelli Leica TL e CL : circa 59 x 88 mm/1:3,7

Diaframma

Funzionamento A comando elettronico

Impostazione Sulla fotocamera (impostabile a passi di mezzo valore di apertura)

Apertura minima 22




Attacco a baionetta Attacco a baionetta Leica L con contatti elettrici
Portafiltri/Paraluce Baionetta esterno per paraluce (in dotazione), filettatura interna per
filtri E82, portafiltri fisso

Finitura Anodizzata nera

Dimensioni e peso

Lunghezza fino alla baionetta circa 123/152 mm, (senza/con paraluce)
Diametro massimo circa 88 mm (paraluce (Largh. x Alt.) 126 x 97 mm)
Peso circa 990 g

! Non tenere mai la fotocamera e I'obiettivo afferrando unicamente il corpo macchina, bensi sostenere sempre anche
I'obiettivo con una mano. In questo modo, si riduce il carico esercitato sull'attacco a baionetta.

? Le lunghezze focali nominali degli obiettivi Leica SL si riferiscono a pellicole di piccolo formato, ossia con un formato di
output di 24 x 36 mm. Il formato del sensore dei modelli Leica TL e CL, tuttavia, & di 23,6 x 15,7 mm, ovvero
leggermente piu piccolo (di un fattore di circa 0,66). L'angolo di campo degli obiettivi di questi modelli di fotocamera,
quindi, corrisponde a quello di obiettivi con lunghezze focali superiori di un fattore di circa 1,52 (1,52 = reciproco di 0,66).

3 La funzione risulta pil lenta utilizzando Leica T (Typ 701).

L'MTF (cfr. appendice) € indicato per I'apertura totale e per le aperture 5,6 e 8 per riprese a grandi distanze (infinito). Il
contrasto & applicato in percentuale per 5, 10, 20, 40 Lp/mm lungo I'altezza del formato per strutture tangenziali (linea
tratteggiata) e sagittali (linea continua) con luce bianca. 5 e 10 Lp/ mm forniscono indicazioni sul comportamento del
contrasto per strutture di oggetti piu grossolane, 20 e i 40 Lp/mm rivelano la risoluzione di strutture di oggetti piu fini e
finissime.



CARATTERISTICHE PARTICOLARI

Il modello Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. & un obiettivo zoom grandangolare
dotato di baionetta Leica L. Esso pud essere utilizzato non solo con le fotocamere Leica SL, ma anche
con fotocamere dei modelli Leica TL e CL'. Inoltre presenta limiti di messa a fuoco a distanza
ravvicinata estremamente ridotti che generano grandi rapporti di riproduzione massimi.

Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. si distingue per la sua eccezionale capacita di
riproduzione del contrasto e I'altissima risoluzione a diaframma aperto, con tutte le lunghezze focali e
dall'infinito alla messa a fuoco a distanza ravvicinata. Qualsiasi aberrazione puo essere corretta con
facilita, oppure viene compensata digitalmente gia nella fotocamera. Per quanto la regolazione del
diaframma permetta un ulteriore, se pur minimo, aumento della performance, solitamente si rende
necessaria solo per composizioni fotografiche con profondita di campo.

Per ottenere questa prestazione vengono utilizzate complessivamente 18 lenti, a loro volta suddivise
in cinque moduli mobili. Oltre alle quattro superfici asferiche, tre lenti sono realizzate in vetro con
dispersione parziale anomala per la correzione delle aberrazioni cromatiche. Tutte le lenti sono dotate
di un trattamento superficiale di altissima qualita che le rende antiriflesso e riduce la luce diffusa.

La messa a fuoco avviene spostando un elemento combinato a due lenti incollate relativamente
piccolo e leggero. In combinazione con il sistema di azionamento, composto da un motore passo-pas-
SO e una guida lineare, assicura una funzione di autofocus rapidissima. Il fatto che, grazie a questo
tipo di costruzione, la lunghezza dell'obiettivo non cambi durante la messa a fuoco, va sicuramente a
favore della praticita d'uso. La messa a fuoco, inoltre, risulta estremamente silenziosa.

La stabile struttura in metallo e la protezione antipolvere e antispruzzi permettono di utilizzare
I'obiettivo anche in condizioni difficili.

Conclusione: Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. riunisce in un unico obiettivo
pressoché tutte le lunghezze focali grandangolari, offrendo una qualita d’immagine straordinariamente
elevata, tanto nell'impostazione all’infinito, quanto nella messa a fuoco a distanza ravvicinata, sia con
diaframma aperto che chiuso. A cio si aggiungono la sua robustezza e resistenza agli agenti atmosferi-
ci. Utilizzando la fotocamera con i telezoom Leica SL normale e Leica SL, il fotografo pud disporre di
un’attrezzatura completa, professionale e ad alta prestazione con soli tre obiettivi.

1 Cfr.' Dati tecnici‘



STRUTTURA DEGLI OBIETTIVI LEICA SL

Fondamentalmente, gli obiettivi SL sono costruiti tutti secondo lo stesso principio: sulla montatura
anteriore sono installati | attacco a baionetta esterno P per il paraluce [l e una filettatura interna &
per i filtri, una ghiera di messa a fuocof] e un pulsante di riferimento rosso per orientarsi durante il
cambio dell’obiettivo [. La Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH., inoltre, & dotata di
una ghiera delle lunghezze focali supplementare [ e del rispettivo indicatore §.

Nella flangia dell'attacco a baionetta sono ubicati i contatti elettrici 4 che permettono I'intero scambio
dei dati tra la fotocamera e I'obiettivo, compresi i comandi per |'autofocus e il diaframma.

REGOLAZIONE DELLA MESSA A FUOCO E DELLA LUNGHEZZA FOCALE

Nella modalita di autofocus, la messa a fuoco viene effettuata automaticamente dalla fotocamera,
mentre nella modalitd manuale occorre ruotare manualmente la ghiera di messa a fuoco ] posta sul
lato anteriore. La velocita con cui viene ruotata questa ghiera determina anche la velocita con cui
I'impostazione viene modificata. In questo modo € possibile effettuare impostazioni precise, rapide e
mirate e passare dalla messa a fuoco a distanza ravvicinata a quella a grande distanza. Per ulteriori
dettagli consultare i capitoli corrispondenti nelle istruzioni per I'uso della fotocamera. La lunghezza
focale, e quindi I'inquadratura desiderata, vengono regolate agendo sulla ghiera Il posta sul lato
posteriore.

PROFONDITA DI CAMPO

Gli obiettivi Leica SL sono sprowvisti di ghiera del diaframma come pure della scala della profondita di
campo. | limiti anteriore e posteriore della profondita di campo, pero, insieme alla messa a fuoco
impostata, sono visualizzati sul display superiore della fotocamera.



CON LE FUNZIONI DI ESPOSIZIONE AUTOMATICA E LA REGOLAZIONE MANUA-
LE DI TEMPO DI OTTURAZIONE E DIAFRAMMA

Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. presenta una luminosita variabile, ossia |'apertura
efficace del diaframma varia in base alla lunghezza focale impostata. Regolando il diaframma su 3,5
con 16 mm, I'apertura corrisponde al valore visualizzato. In caso di lunghezze focali maggiori,
I'apertura effettiva diminuisce e, con 35 mm, vale il secondo valore 4,5 indicato nel modello
dell'obiettivo. Grazie alla misurazione della luce tramite I'obiettivo, viene comunque sempre calcolata
la giusta quantita di luce in tutte le modalita di esposizione. Nonostante cid, onde evitare esposizioni
errate si dovra determinare I'inquadratura desiderata (selezionando la lunghezza focale) per la ripresa
successiva prima di memorizzare il valore misurato o modificare la combinazione tempo/diaframma.
Cio vale anche per la modalita Flash con impostazione manuale della potenza erogata o con il
controllo computerizzato sul flash. In entrambi i casi, I'impostazione del diaframma sul flash deve
corrispondere rispettivamente alla reale apertura del diaframma. Al contrario, utilizzando un flash di
sistema e il sistema di controllo TTL dell'esposizione flash, I'apertura effettiva del diaframma viene
trasmessa automaticamente, cosi da garantire sempre un'esposizione corretta.

PARALUCE

Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. & fornita gia dotata di paraluce [ adattato in
modo ottimale ai percorsi ottici. Grazie al suo attacco a baionetta simmetrico, il paraluce si monta
con estrema facilita e rapidamente ed, inoltre, pud essere applicato anche al contrario, in modo da
occupare meno spazio quando verra riposto. In entrambi i casi, dopo aver rimosso il copriobiettivo
occorrera, come prima cosa, posizionare il paraluce in modo che uno dei suoi punti di riferimento 3
coincida perfettamente con il punto di riferimento sulla montatura anteriore dell'obiettivo [B. Una
volta allineato, applicare il paraluce e ruotarlo di circa 30° in senso orario finché non scatta in
posizione con un clic chiaramente udibile. Se la fotocamera viene utilizzata gia dotata di tutti gli
accessori necessari per le riprese, il paraluce dovrebbe restare sempre avvitato. In questo modo
impedira efficacemente riduzioni di contrasto dovute alla luce parassita e danni o imbrattamenti della
lente anteriore, dovuti, ad esempio, a impronte digitali accidentali.



FILTRI

Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. & compatibile con i filtri a vite E82. Leica propone
filtri UV dedicati (cod. art. 13 042), ND16x (cod. art. 13 059) e filtri POL (cod. art. 13 052).

RICAMBI Cod. art.

Coperchio posteriore ... 16064
Coperchio anteriore ..
Paraluce ......ccccc.....

BOrsa porta ODIELEIVI..ccuveeieiieiieeeii e 439-606.130-000




CONSIGLI PER LA CURA DELL'OBIETTIVO

Per rimuovere la polvere dalle lenti esterne degli obiettivi, utilizzare esclusivamente un pennello
morbido o un panno pulito, asciutto e morbido in microfibra. Per rimuovere macchie e impronte
digitali, pulire delicatamente la lente con un panno del tipo summenzionato partendo dal centro e
procedendo verso I'esterno con movimenti circolari. Il rivestimento Aquadura® di Leica & facilissimo
da pulire. Tuttavia, per non comprometterne le caratteristiche e garantirne la lunga durata, non
premere eccessivamente sul rivestimento durante la pulizia.

Non utilizzare salviettine per la pulizia degli occhiali, poiché contengono sostanze chimiche che
potrebbero danneggiare il tipo di vetro utilizzato e il rispettivo trattamento.

Non premere eccessivamente sulla superficie delle lenti, neppure per rimuovere lo sporco piu
ostinato. Il trattamento antiriflesso e antisporco € altamente resistente all'abrasione, tuttavia sabbia e
cristalli di sale possono danneggiarlo. Non utilizzare in nessun caso detergenti a base di solventi o oli.
Ciascun obiettivo € prowvisto, oltre che della descrizione del tipo, anche di un numero di serie
"personale". Per sicurezza, si raccomanda di annotare tale numero sulla documentazione del prodotto.



LEICA PRODUCT SUPPORT

Il Product Support di Leica Camera AG sara lieto di rispondere alle vostre domande tecniche sui
prodotti Leica per iscritto, per telefono o tramite e-mail. Questo ufficio potra anche fornirvi una
consulenza specifica in caso di acquisto e inviarvi le istruzioni per I'uso desiderate. In alternativa,
potete trasmetterci le vostre richieste anche compilando il modulo di contatto disponibile sul sito Web
di Leica Camera AG.

Leica Camera AG

Product Support/Software Support

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Telefono: +49(0)6441-2080-111/-108

Telefax: +49(0)6441-2080-490

info@leica-camera.com / software-support@leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE

Per la manutenzione dell'attrezzatura Leica e in caso di guasti, rivolgersi all’ufficio Customer Care di
Leica Camera AG o al Servizio Riparazioni di un rappresentante autorizzato Leica del proprio paese
(Per un elenco degli indirizzi: visitare il sito Web Leica Camera AG).

Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany
Telefono: +49(0)6441-2080-189
Fax: +49(0)6441-2080-339
customer.care@leica-camera.com






PROLOGO

Muchas gracias por la confianza que ha depositado en nosotros con la adquisicion de este objetivo.
Para que pueda disfrutar muchos afios de este producto de alta calidad, rogamos lea detenidamente
estas instrucciones.

DESIGNACION DE LOS COMPONENTES

i Parasol
B Puntos de indice
A Montura frontal
B Bayoneta exterior para parasol
@ Punto de indice para parasol
B Rosca interior para filtro
Anillo de ajuste de distancia
Anillo de ajuste
indice de distancia focal
Botdn de indice rojo para el cambio de objetivo
Regleta de contactos
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(Valido para la UE, asi como para otros paises europeos con sistemas de recoleccién
— separada de residuos.)

E ELIMINACION DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS COMO RESIDUOS

iEste aparato contiene componentes eléctricos y/o electrénicos y por ello no debe eliminarse con la
basura doméstica normal! En su lugar se deberé entregar a los centros de recogida municipales
correspondientes para su reciclaje. Esto es gratuito para usted. En caso de que el propio aparato
contenga pilas recambiables o baterias, éstas deben retirarse previamente y dado el caso eliminarse
conforme a lo prescrito. En su administracion local, en la empresa de eliminacién de residuos o en el
comercio en el que haya adquirido este aparato recibiré otras informaciones relativas a este tema.



DATOS TECNICOS

Objetivo zoom de alta intensidad luminosa con rango de distancia focal medio extendido mediante 4
superficies asféricas de lentes para un excelente rendimiento de la imagen.

Camaras utilizables

Todas las camaras con bayoneta L' de Leica

Angulo de imagen
(diagonal, horizontal, vertical)

Para Leica SL (de 16/35 mm): aprox. 105°, 95°, 72° / 64°, 55°, 38°,
para Leica, modelos TL y CL (de 16/35 mm): aprox. 81°, 71°,51°* /
45°,38°, 25°** (corresponde a aprox. 24* y 53 mm** de distancia
focal en pequefio formato)?

Estructura éptica

NUmero de lentes/grupos

18/12

Superficies esféricas

4

Situacién de la pupila de entrada
(hacia la superficie de apoyo de la
bayoneta, en infinito)

en 16/35 mm: 105,9/105 mm

Ajuste de distancia

Ajuste

Opcionalmente automético (enfoque automatico)® o manual, los
modos de funcionamiento se ajustan en la cdmara

Zona de trabajo

0,25 m hasta

Campo de objeto minimo /
Escala méxima

Para Leica SL: aprox. 90 x 135 mm/1:3,7
Para Leica, modelos TL y CL: aprox. 59 x 88 mm/1:3,7

(con 35 mm)

Diafragma

Modo de funcionamiento Con control electrénico

Ajuste En la cdmara (Ajustable en medios valores)
Valor minimo 22




Bayoneta Bayoneta Leica L con regleta de contactos

Soporte de filtro / parasol Bayoneta exterior para parasol (en el volumen de suministro), rosca
interior para filtro E82, montura de filtro no rotatoria

Versién de superficie Negro anodizado

Dimensiones y peso

Longitud hasta soporte de bayoneta aprox. 123/152 mm, (sin/con parasol)

Diametro maximo aprox. 88 mm (Parasol (anchura xalt.) 126 x 97 mm)

Peso aprox. 990 g

! Nunca sujete la combinacion de una cdmara y este objetivo solamente por el cuerpo de la cdmara. Siempre apoye el
objetivo también. De este modo se reduce la carga sobre la bayoneta de la cdmara.

’Las distancias focales nominales de los objetivos Leica SL estan referidas a la imagen de formato pequefo, es decir, a un
formato de salida de 24 x 36 mm. Sin embargo, el sensor de camaras Leica, modelos TL y CL de 23,6 x 15,7 mm es en
comparacion un poco mas pequefio, esto es, un factor de 0,66. Por este motivo, el angulo de imagen de estos objetivos en
estas cdmaras equivale en todos los casos al de los objetivos con distancias focales que son 1,52 veces més largas (1,52
= valor reciproco de 0,66).

SLa funcién es mas lenta cuando se usa en el Leica (typ 701).

EI MTF (véase el apéndice) estd indicado para la apertura total y las aperturas 5,6 y 8 para tomas a largas distancias
(infinito). Se ha registrado el contraste en porcentaje para 5, 10, 20 y 40 Ip/mm en toda la altura del formato de imagen
para estructuras tangenciales (linea de trazos) y sagitales (linea continua) con luz blanca. Los 5y 10 Ip/mm dan una
impresion del comportamiento del contraste para estructuras més gruesas del objeto. Los 20 y 40 Ip/mm documentan la
capacidad de resolucién de estructuras de objeto entre finas y muy finas.



PROPIEDADES ESPECIALES

El Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. es un objetivo zoom gran angular con una
bayoneta Leica L. No solo se puede utilizar en las Leica SL, sino también en las cdmaras Leica TLy CL
1. Ademds, tiene limites de enfoque extremadamente cortos, que brindan méaximos aumentos.

El Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. se caracteriza por su alta reproduccion del
contraste y méaxima resolucion, incluso con el diafragma abierto, en todas las distancias focales y
desde el infinito hasta la zona de distnacias cortas. Todas las aberraciones se pueden corregir
perfectamente, o bien se pueden compensar digitalmente en el interior de la camara. Si bien
diafragmar incrementa levemente su rendimiento, en general se requiere con la profundidad de
campo solamente por razones de composicién de la imagen.

Para lograr este rendimiento se emplea un total de 18 lentes, repartidas en cinco conjuntos moviles.
Ademés de las cuatro superficies asféricas, se incluyen tres lentes hechas de cristales con dispersion
parcial anémala para la correccion de aberraciones crométicas. La calidad en el tratamiento de todas
las superficies de las lentes contribuye a la reduccion de reflexién y dispersion de la luz.

El enfoque se realiza moviendo un elemento cementado de dos lentes relativamente pequefio y ligero.
Junto con el sistema de accionamiento que consta de un motor paso a paso y una guia lineal, esto da
como resultado una funcién de enfoque automéatico muy répida. Su excelente manejabilidad se debe
a que gracias a este disefio la longitud del objetivo no cambia al enfocar. El enfoque también es muy
silencioso.

Su robusta construccion metélica con proteccion contra polvo y salpicaduras de agua permite que el
objetivo se pueda utilizar incluso en condiciones adversas.

Conclusién: El Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. combina casi todas las
longitudes focales de gran angular comunes en un objetivo y ofrece un rendimiento de imagen
extraordinariamente alto en todo su rango de longitud focal, desde el ajuste a infinito hasta la zona de
distancias cortas, tanto con el diafragma abierto como en estado diafragmado. Ademas, presenta
una construccion robusta y resistente a la intemperie. Combinado con un Leica SL Normal y un Leica
SL Telezoom, el fotégrafo puede ensamblar un conjunto completo de alto rendimiento con solo tres
objetivos.

! Ver (Datos técnicosy



ESTRUCTURA DE LOS OBJETIVOS LEICA SL

En principio, todos los objetivos Leica SL muestran la misma estructura exterior: en la montura
delantera F esté dispuesta una bayoneta exterior P para el parasol [l y una rosca interior X8 para
filtro, un anillo de ajuste de distancia  y un botén de indice rojo como orientacién para el cambio de
objetivo [§. Ademaés, el Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. tiene un anillo de ajuste
adicional para la distancia focal 1 y el indice correspondiente .

En la brida de bayoneta hay una regleta de contactos [, a través de la cual se lleva a cabo todo el
intercambio de datos entre la camara y el objetivo, incluyendo los comandos de control para el
enfoque automatico y el diafragma.

AJUSTE DE LA NITIDEZ Y DE LA DISTANCIA FOCAL

El ajuste de la nitidez en el modo de autofoco lo realiza automaticamente la camara; el funcionamien-
to manual tiene lugar mediante giro del anillo de ajuste de distancias [ situado en la parte delantera.
La velocidad a la que gira el anillo determina la rapidez a la que cambia el ajuste. Esto le permitira
efectuar finos ajustes de forma igualmente répida y precisa, tales como acercar y alejar la imagen.
Para mas detalles, consulte la seccion correspondiente en el manual de la camara. El ajuste de la
distancia focal, y por lo tanto de la seccidn de imagen deseada, se realiza con el anillo I situado en la
parte posterior.

PROFUNDIDAD DE CAMPO

Dado que los objetivos Leica SL no llevan anillo de diafragma, tampoco disponen de escala de
profundidad de campo. En lugar de ello, con Leica SL los limites anteriores y posteriores de la
profundidad de campo pueden leerse junto con la distancia ajustada en la pantalla superior de la
camara.



FOTOGRAFIAR CON LOS PROGRAMAS AUTOMATICOS DE EXPOSICION Y CON
AJUSTES MANUALES DEL TIEMPO DE OBTURACION Y DIAFRAGMA

Los objetivos Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. cuentan con una luminosidad
variable, es decir, la abertura de diafragma efectiva varia en funcién de la distancia focal ajustada. Por
ejemplo, si el valor de abertura es de 3,5 mm a 16 mm, la abertura corresponde al valor mostrado.
Para distancias focales mas largas, la abertura real se reduce, y en 35 mm, el segundo valor, 4,5,
también registrado en el nombre del objetivo, se aplica finalmente. Gracias a la medicion de la luz a
través del objetivo, siempre se mide la cantidad correcta de luz en todos los modos de exposicion.
Sin embargo, para evitar exposiciones incorrectas, se debe determinar la seccién de imagen deseada
(seleccionando la distancia focal) para la toma posterior antes de guardar el valor de medicion o de
modificar la combinacion de velocidad /diafragma.

Esto también se aplica al servicio de flash con ajuste manual de la salida de potencia o control de la
computadora en la unidad de flash. En ambos casos, el ajuste del diafragma en el dispositivo de flash
debe corresponder siempre a la abertura de diafragma efectiva. Por el contrario, cuando se utiliza un
dispositivo de flash de sistema y un control de flash TTL, la abertura real se transmite automaticamen-
te para garantizar siempre la exposicién correcta.

PARASOL

El Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. se suministra con un parasol adaptado de
forma dptima al trayecto de los rayos 6pticos fll. Gracias a su bayoneta simétrica se puede colocar de
forma rapida y sencilla, y también de forma invertida para guardarlo ocupando muy poco espacio. En
ambos casos se coloca primero, con la tapa del objetivo retirada, de forma que uno de los puntos de
indice del parasol Fj coincida exactamente con el punto de indice de la montura frontal del objetivo
[B. El parasol se coloca en esta orientacion y se hace girar aprox. 30° en sentido horario hasta que
encastre de forma audible y perceptible. Mientras la camara se lleve y se utilice preparada para
fotografiar, debe estar siempre puesto el parasol. Este protege efectivamente contra la luz parésita
reductora de contraste, y también contra dafios y suciedad en la lente frontal, como p.ej. huellas
dactilares.



FILTROS

Con el Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. se pueden emplear filtros enroscables
E82. En Leica estan disponibles los correspondientes filtros UV (nim. pedido 13 042), ND16x (ndm.
pedido 13 059) y los filtros de polarizacion (nim. pedido 13 052).

PIEZAS DE RECAMBIO N.2 art.

TAPA POSTEIION. .ttt ettt ettt ettt b et ettt e
Tapa frontal ....
Parasol ...........
ESTUCHE DIANAO ... 439-606.130-000




CONSE]OS PARA EL CUIDADO DE SU OBJETIVO

El polvo depositado sobre las lentes exteriores se elimina exclusivamente con un pincel de cerdas
suaves o con un pafio de microfibra suave limpio y seco. Para eliminar manchas y huellas dactilares,
la lente se limpia también con un pafio similar, froténdola cuidadosamente con movimientos circulares
desde el centro hacia el borde. El revestimiento de Aquadura® de la Leica permite su facil limpieza.
No ejerza mucha presion a fin de conservar sus propiedades durante mucho tiempo.

No se deben utilizar toallitas especiales de limpieza de gafas, porque estan impregnadas con
sustancias quimicas que pueden ser perjudiciales para los tipos de vidrio y los tratamientos utilizados.
No ejerza demasiada presion al frotar la suciedad intensa de la superficie de la lente. Aunque el
tratamiento antirreflejos es muy resistente a los roces, puede resultar dafiado por la arena o los
cristales de sal. En ningln caso utilizar detergentes o disolventes que contengan aceite.

Cada objetivo esta provisto de su nimero de serie "personal" ademas de la denominacién del modelo.
Por seguridad, anote este ndmero en sus documentos.



LEICA PRODUCT SUPPORT

Obtendréa respuesta a sus preguntas técnicas de aplicacion de los productos Leica, dirigiéndose por
escrito, por teléfono o por correo electrénico al departamento Product Support de Leica Camera AG.
Este también es el punto de contacto para asesoramiento en la compra y para el pedido de instruc-
ciones. Como alternativa, puede contactar con nosotros también por medio del formulario de
contacto de la pagina web de Leica Camera AG.

Leica Camera AG

Product Support/Software Support

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Teléfono: +49(0)6441-2080-111/-108

Telefax: +49(0)6441-2080-490
info@leica-camera.com/software-support@leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE

Para el mantenimiento y la reparacién de su equipo Leica, estan a su disposicién el departamento
Customer Care (Atencién al Cliente) de Leica Camera AG o el Servicio de reparaciones de algin
representante de Leica en su pais (Lista de direcciones: consulte el sitio web de Leica Camera AG).

Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany
Teléfono: +49(0)6441-2080-189
Telefax: +49(0)6441-2080-339
customer.care@leica-camera.com
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Leica Camera AG

Product Support/Software Support

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

3} +49(0)6441-2080-111/-108

oA +49(0)6441-2080-490
info@leica-camera.com/software-support@leica-camera.com
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Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

H3}) +49(0)6441-2080-189
A +49(0)6441-2080-339
customer.care@leica-camera.com






NPEAUCITOBUE

Bonblwoe cnacunbo 3a foBepue, KOTOPOE Bbl OKadanu Ham npuobpeteHnem aToro 0bbvekTuea. Ytobbl 970
BbICOKOKa4eCTBEHHOE M3aenne N0CTaBaa10 BaM yaoBONbCTBME MHOTUE TOMbl, BHAMATETbHO npoumal?ﬁe Ty
MHCTRYKLMIO.

OBO3HAYEHME OETAMEN

i Ceerozawmrras 6nenpa
B wHpekcom
B OpontanbHas onpasa
B BHewHnm BaltoHeTOM AN CBETO3ALMTHON BReHMbI
@ wHaekcom ang ceeTozaWUTHOM BReHabI
B sHyTpenHen pesbboil ans punsTpa
KonbLo dokycrposku
PerynupoBoyHoe KombLo (hoKyCHOro paccTosHUs
LLIkana dokyCHOro pacctosHmus
KpacHas kHonka-MHAeKC Ans CMeHbl 06beKTBa
KoHTakTHas konoaka

INJOoJoldIw]

YTUNUIALUA IANEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX MPUBOPOB
(PacnpocTpaHsietcs Ha cTpaHbl EBponeiickoro Cotoga, a Takke Ha Apyrue esponenckue
mmmm  OCYJapCTBa, B KOTOPbIX AEUCTBYET CHCTEMA PAsAEeNbHOro cbopa OTXOL0B.)

37O YCTPOMCTBO COLEPXKMT BNIEKTPUYECKME U/ UMK 3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI, U MO 3TOW NPUYUHE OHO He
MOXET BbITb YTUIU3UPOBAHO BMeCTE C 0ObIUHbBIMM BbITOBbIMM OTXOAAMK! BMECTO 9TOr0 B Liensx BTOPUYHOM
nepepaboTku 9TOro yCTPOMCTBa ero HeobXoaMMO caaTh B OMH U3 CMeUManu3nMpoBaHHbIX NMyHKTOB Np1ema,
KOTOpbIE OPraHW30BLIBAIOTCA OpPraHamu MECTHOro camoynpasneHus. 31a ycnyra sensetcs becnnatHoi. Ecau
YCTPOWMCTBO UMEET CMEHHbBIE BNEMEHTbI MATaHUS UK akKyMynaTOPbl, TO UX HEOBXOAMMO U3BNEYb U, NPy
HeobXoAMMOCTH, YTUIMBUMPOBATL COrMacHO AeMCTRYIOLMM Npasunam. bonee noapobHyio MHHOPMALIMIO Bbl
MOXETE MOJYYUTL B BalLEM KOMMYHANbHOM YrpasfeHuu, Npeanpusatii no cbopy 1 yTuanaauum 0TXo40B in B
MarasuHe, B KOTOPOM Bbl MpHOBpeny faHHoe yCTPOWCTBO.



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

CBETOCHNbHBIN 3yM-06BEKTUB C PACLUMPEHHBIM LIeHTPabHbIM A1anasoHoM (DOKYCHOTO paccTOsiHMS,
OCHaLLEeHHbIN 4 aceprueckumu MH3amu 1 0becrneymnBatoLLmMi NpekpacHoe KauecTBo N30OpaxeHHs.

CoBMecTUMble Kamepbl

Bce kameps! Leica ¢ 6arioHeTom Leica L'

Yron 3peHus
(auaroHanbHbIM, rOPUSOHTaNbHBIM,
BEpPTMKATbHBbIN)

[ns Leica SL (npu 16/35 mm): okono 105°, 95°, 72° / 64°, 55°, 38°,
nns mogenert Leica TL m CL (npu 16/35 mm): okono 81°, 71°, 51°* /
45°,38°, 25°** (cooTBeTCTBYET (hOKYCHOMY PacCTOAHMIO Nprubnnam-
TeNbHO 24* win 53 MM** Ha cHUMKe Manoro dhopmara)?

OnTtuueckas KOHCTPpYKUUA

Konnuectso nuH3/rpynn

18/12

Acepuueckne noBepxHOCTH

4

lMonoxeHue BXOAHOrO 3payka
(mo NOBEPXHOCTYM Mpuneraxus baioHeta,
npu HacTpovike [0 HeCKOHEeUHOCTH)

npu 16/35 mm: 105,9 /105 mMm

®DokycupoBKka

Hactpoika

ABTOMaTHUYECKM (BTOPOKYCUPOBKA)® UK BPYUHYIO, PEXMMBI
HacTpauBalTCH Ha Kamepe.

Pabounit ananasoH

0,25 M 00

HanmeHbLni pagmep nons speHus /
HanbonbluMi MacLuTab

[ns Leica SL: okono 90 x 135 mm/1:3,7
[na mopenen Leica TL u CL: okono 59 x 88 mm/1:3,7

(npu 35 Mm)

Ounacdparma

MpuHUMN paboTbl ONeKTPOHHOE ynpaBnexue

Hactpoiika Ha kamepe (HacTpoika nofoBMHYATEIMK 3HAYEHUSIMM)

HaumeHbliee 3HavyeHue

22




BavioHet baroHeT Leica L ¢ KOHTaKTHOM KON0AKOW

Onpaea cBeTo(unbTpa / CBETO3AWMUT- | BHewH Wi 6aiiloHeT Ans cBeTosalmMTHOM 6aeHmb! (B KoMmnekTe
Hasa 6neHpa NoCTaBKK), BHYTPeHHss peabba ans ceetodunetpa E82, onpasa
cBeTodmnbTpa He BpaLlaeTcs

MosepxHoOCTb YepHsbIi, aHoAMpOBaHHas

Pa3smepbl u macca

[lnuHa fo ocHoBaHus baloHeTa okono 123/152 mwm (6es/co ceTosalunTHoM baeHaon)
MakcumanbHbIi AuameTp okono 88 mm (cBeTosalmTHas bneraa (B x H) 126 x 97 mm)
Macca okono 990 r

' Mpyu Mcnonb3osaHmm aToro 06beKTMBa B KOMGUHALMM C KAMEPOW He CrefyeT yAepkuBaTh Ilb KOPMyC Kamepbl, Takxke
0[IHOBPEMEHHO HeobXxoarMo NpuaepkuBaTh U 06bekTUB. Takim 06pasom CHkaeTCs Harpyska Ha 6alioHeT kamepbl.

2 HomuHanbHble 3HaueHust (hoKyCHOrO paccTosHMs 06beKTMBOB Leica SL ykasaHbl N0 OTHOLWEHHIO K MarioMy (opmary nieHku,
T. €. K McxoaHomy dopmarty 24 x 36 mm. OaHako natumk ugobpaxerus monenei Leica TL u CL uveet pasmep 23,6 x 15,7
MM, ABASACH, TaKMM 00pas3oM, HEMHOTO MeHblue (koadduumneHT 0,66). MosToMy yron 3peHus 3Tux 06bEKTHBOB COOTBETCTBY-
€T 3HaueHUsIM yrna 3peHns 06beKTMBOB C (hOKYCHBIM PACCTOSIHUEM, KOTOPbIE [IMHHEE NpUbAManTensbHO Ha 1,52 (1,52 =
obpaTHoe 3HayeHune, pasHoe 0,66).

3 Mpu ucnonbaosaknm ¢ Leica (Typ 701) ata dyHKuus pabotaet MeaneHHee.

Ipaduk MTF (cM. npunoxeHune) ykasaH Ans NOAHOTO OTKPLITUA, @ Takxke Ang 3HayeHuit anadparmel 5,6 1 8 ans 6onblioro
paccTofHWs 10 CHUMaeMoro obbekTa (6eCKOHEeUHOCTb). YKasbiBaeTCs KOHTPACTHOCTb B NpoLeHTax ana 5, 10, 20, 40 nap
NIMHUI /MM N0 BbICOTe hopmaTta ANnst TaHreHUManbHbIX (MYHKTUPHAA NMHWA) 1 CarruTanbHbiX CTRYKTYP (CMAOLIHAs NUHWS) NPy
6enom ceete. 51 10 nap nuHWiA/ MM onpenensior agdekT KOHTpacTHoCTH Anst 6onee rpy6bbix 06bekToB, 20 1 40 nap nuHWiA/
MM YKasblBaloT paspeLualoLLyto cioCOBHOCTb TOHKMX U CamblX TOHKIMX 06BEKTHBIX CTPYKTYP.



OCOBbIE CBOUCTBA

Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. npeacrtaBnset coboi WMpoKOyronbHbIM 3ymM-06beKTHUB,
OCHallleHHbI barioHeToM Leica L. OH MOXeT MCNonb30BaThCs He TONbKO B COYETaHWUM ¢ Kamepamu Leica SL, a
Takke ¢ LEICA TL v CL'. Kpome TOro oH MMeeT NpekpacHble xapakTepucTuKi A9 AManasoHa MakpoCheMKH,
N03BONAA BbINOMHATE CHUMKM C MAKCUMMasbHbIM NPUBAKEHNEM K 0ObeKTY.

Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. yxe npu oTkpbITOi Anadparme, ¢ mobbiv POKYCHbIM
PacCTOsHUEM U NPK CHEMKE B pexume BECKOHEYHOCTH W BMOTb 10 FPaHuLbl MaKPOCHEMKM TaKxe OTIMYaeTcs
OYeHb BbICOKOV Nepefaveit KOHTPACTHOCTU 1 OYEHb BLICOKMMM 3HaueHWsiMK paspeluerns. Bce nedekTbl
1300paxeHna 04eHb XOPOLLO KOPPEKTUPYIOTCS; UK BHYTPU KamMepbl MPOU3BOAUTCA X LMdPOBas KOMMNeHca-
ums. Xota anachparmMnposarue 1 obecneunsaeT HebONbLIOE JONONHUTENBHOE NOBbILIEHWE NPOUIBOAUTENBHO-
CTW, OAHAKO OHO, KakK NpaBu/Io, HE0BXOAMMO MWL B LEENsX (hopMUPOBaHU KOMMOMLMM Kaapa C HYXHOW
rny6UHON PesKocTU.

[nq nocTkeHWs Takon NPOUSBOAMTENBHOCTU MCMOMB3YIOTCS B 0OLWIeN CNOXHOCTH 18 NIMHE, KoTopble
pasaeneHbl Ha NaTb NOABWXKHbIX rpynn. Hapady ¢ veTbipbMs acepnyeckumu IMH3amm1 34ecb MCNOMb3yoTCs
TPY NIUH3bI C aHOMasbHOM YaCcTHOM AUCNEPCUeN, KOTopble Cyxar Ans MAHUMU3aLMU XPOMaTUYECKMX
nedeKToB 1306paxeHHs. BbICOKOKaUeCTBEHHLIE CNIOU MPOCBETIEHNS BCEX MOBEPXHOCTEN NIMH3 CMOCODOCTBYIOT
CHWKEHMIO OTPaXeHU U paccenBaHus CeeTa.

DoKyCUPOBKa NPOU3BOAUTCH MOCPEACTBOM CMELLEHNS [IBYX OTHOCUTENbHO MaNeHbKUX U NETrKUX CKNeEeHHbIX
nnHg. MprBOaHAs c1CTeMa, COCTOALLAs U3 LAroBOro 3N1EKTPOMOTOPA U JIMHEMHOTO HanpaBnsioLLeN,
obecrneunBaeT oueHb BbICTPOE BbINOMHEHWE HOKYCUPOBKK. TOT hakT, Yto Baarofaps Takom KOHCTPYKLMM
[IMHa 06beKTMBa Npyr (DOKYCUPOBKE HE MBMEHSETCS, MOBbILLIAET CTeneHb ya06CTBa B 06palleHni ¢ Kamepo.
Kpome Toro, npouecc GpokyCUpoBKM ABSETCH OYEHb TUXMM.

MpoyHas MeTanamMyeckas KOHCTPYKLMS 1 3aluuTa OT MPOHUKHOBEHWS MbIAW 1 BAary 4enaloT BO3MOXHOM
aKcnyataumio 06bekTBa Npu HeGNAronpPUATHbLIX YCNOBUAX.

BbiBop: Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. B oiHOM 06beKTHBE BCE YaCTO NPUMEHSIEMblE
NpY LMPOKOYroNbHOM CheMKe 3HaueHus (POKYCHOr0 PaccTosiHUs, a Takke B Npeaenax BCero ananasoHa
(hOKYCHOTO pacCTOsHMS MMEeT YpesdBbiuaiHO BbICOKOE KauecTBO M30OpaXeHHs, Kak OT HaCTPONKK beckoHeu-
HOCTU, TaK M 1O MaKpOCbEMKH, MPK MakCMManbHO OTKPLITON Auadparme v B anadparMmpoBaHHOM COCTOSIHUM.
3HaUMTeNbHBIM MPENMYLLECTBOM TaKXKE ABNSETCA NPOYHAs KOHCTPYKLMSA, CTOMKas K aTMOCHepHbIM BO3AE-
cteuam. MprobpeTteHnem a1oro 0bbekTHBa, B COUYETaHUM C 06bIYHBIM 0ObekTHBOM Leica SL 1 Tenesym-obbek-
TMBOM Leica SL, hoTorpad MOXeT COCTaBUTb MOSHBIA KOMMIEKT BbICOKOMPOU3BOANTENBHOTO 060pYa0BaHMS,
Takum 06pa3oM COCTOALLEro MULb 13 Tpex 06BEKTUBOB.

! CMm. (TexHuueckue xapakTepucTukm



KOHCTPYKLIUA OB BEKTUBOB LEICA SL

Bce obbekTvebl Leica SL, kak Npasunio, MEIOT OAMHAKOBYIO BHELIHIO KOHCTPYKLMIO: Ha nepeaHei onpase &
PacnoNOXeH HapyxHblit balioreT P ana ceeToaalmtHoi 6neHabl ] v BryTperHas pessba FI§ ana dunsTpa,
konbLo hokycuposku B, a Takoke kpacHas KHOMKa-MHAEKC, MCMONb3yemast 11 CMeHbl OPUEHTALIMM MPU CMEHe
obvektuea [4. Kpome Toro, Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. obnanaet 10NoAHUTENbHbIM
KOMbLIOM PerynMpoBki hokyCHOro paccTosHns I, a Takke COOTBETCTBYIOLWIMM MHAEKCOM .

Bo dnaHue balioHeTa HaxoaMTCs KOHTaKTHas KONoaKa f, Yepes KOTopyo MPOM3BOAMTCS BECH OBMEH AaHHbIMM
Mexay Kamepown U 0ObeKTUBOM, BK/IiOYas KOMaHAbl ynpasneHus ans asTooKyCHpoBKY U anadparmbl.

HACTPOMKA PE3KOCTU U ®OKYCHOIO PACCTOSIHUSA

HacTpoiika peakocTu B pexwume aBTodokyca Npou3BOAUTCS aBTOMATUYECKU KaMepPOM, a B PyUHOM pexXmme -
BpALLEHMEM PACTIONOXEHHOrO crepeav kombla Gokycuposku El. CKopocTs, ¢ KOTOPOI Bbl BpaLLaeTe Kofbsuo,
onpenenseT CKopoCTb UBMEHEHUs HaCTPONKK. Bbl Takke MOXeETE LieneHanpasneHHo v BbICTPO BbINONHUTL
TOYHYIO HACTPOMKY, HampuUMep, Npu Nepexoae 13 pexima MakpoCheMKM K CbeMKE OTAaNEHHbIX 0BbEKTOB.
Bonee noppobHas HHopMaLMs COOEPKIUTCS B COOTBETCTBYIOLLMX pasaenax MHCTPYKLMM MO aKCnyaTtaLmm
kamepbl. HacTpoiika oKyCHOro paccTosiHus 1, TeM camMbiM, HEODXOAMMbIX rPaHULL Kaapa NPoU3BOAMTCS
konbuiom [, pacronoxerHsIM nanee.

rMYBUHA PE3KOCTHU

[ockonbky 06bekT1Bbl Leica SL He nmetoT Konblia Anadparmsl, Takxke OTCyTCTBYeT LKana rybuHbl peskocTy.
BmecTo aToro ancnnen, pacnonoxeHHbI Ha BEpXHel naHenu kamepsl, oTobpaxaeT COOTBETCTBYIOLLIME
nepenHue 1 3agHue rpanuLbl ryOuHbl PE3KOCTH, a TakKe HaCTPOEHHOE PacCTOosHMe.



®OTOCBHEMKA B PEXXUMAX ABTOMATUUYECKOM 3KCMO3ULIUN, A TAKXKE C
PYYHOWU HACTPOMKOWM BbIOEP)XKU U ANAD®PAIrMbl

ObvekTne Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. obnanaet namMeHsemMor CBETOCHNOMN, TO eCTb
a(hheKTMBHOE OTKPLITME AMadparMbl BapbUpyeTCs B 3aBUCHMOCTU OT HACTPOEHHOTO (POKYCHOTO pacCTOsiHUA.
Hanpumep, ecnu npu 16 MM HacTpoeHo hokycHoe pacctosiHue 3,5, To oTBepcTue ByaeT COOTBETCTBOBATL
oTobpaxaemMoMy 3HaueHuIo. pu UCNonb3oBaHUKU BOMLLIMX 3HAYEHUM OKYCHOTO PacCTOHUS (hakTUyeckoe
0TBEPCTME YMEHBLIAETCH, 1 NpK 35 MM B KOHLIE KOHLIOB NPUMEHSETCH 0TobpaxeHHOe Ha 0603HaveHnn
06bekTMBa 3HaveHue 4,5. bnarofaps U3MepeHuo 0CBeLLeHHOCTH Yepes 0BbeKTUB NPY UCMONb30BaHNM
Nob0ro pexmma M3MepeHns SKCNO3ULIMK BCeraa UCnonb3yeTcs NpasunbHOe KOAUYecTBo ceTa. B uensx
npefoTBpalleHus HenpaBMAbHOWM 3KCMO3NLMM ANs NOCAEAYIOLLErO BLINOMHEHUS CHUMKa Nepes CoXpaHeHnem
M3MEPEHHBIX 3HAUYEHUIM UK nepes n3MeHeHeM KoMOUHaLMK BbIAEPXKKM /Anadparmel Bce e cneayet
onpenenuT HeobxoarmMble rpaHuLbl Kagpa (MocpeacTBOM HAaCTPOMKM (HOKYCHOTO pacCTOsHMS).

70 TakxKe OTHOCUTCS K CbEMKE CO BCMbIWKOW C PYYHOW HACTPOMKOMN BBIXOAHOW MOLWHOCTH UK K KOMMbIOTEP-
HOMY yNpaBeHuio Ha (hoTOBCMbILLKE. B 06oux cryyanx HacTpovika Anadparmbl Ha (HOTOBCHMbILLIKE AOMKHA
COOTBETCTBOBATb (PAKTUUECKOMY OTKPbITUIO Anadparmbl. M HanpoTuB, Npu NPpUMEHEHUM CUCTEMHOW o~
TOBCMbIWKM UK Npu TTL-ynpaBneHnn 9KCnosnumen AaHHble hakTMyeckoro OTKpbITUS anadparMbl nepeHocaT-
€S aBTOMaTnyecku, Ytobbl rapaHTMpPOBaTh MNOCTOSHHOE MCMONb30BAHWE NPAaBUIbHON 3KCMO3ULMM.

CBETOSALLMUTHASA BJIEHIA

Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. nocrasnsetcs co cBeTo3awmTHoOM bneHnon i, ontumans-
HO COrnacoBaHHOM C TpaekTopuer Nydei. bnarogaps cummeTpruuHoMy 6alioHeTy BreHdbl ee yCTaHOBKa
nponaBoamTCcs BbICTPO, @ XpaHeHWe He TpebyeT MHOro MecTa. B 060X cnyuasx yCTaHOBKM Npu CHATOM
Kpbllke 0bbeKTMBA OHa CHavana ycraHaBnunBaeTcs TakiMm 06pa3oM, YTobbl OAMH 13 MHAEKCOB Ha CBETO3ALUMT-
Hovt 6nerne FY Haxoomncs TOUHO HAaNPOTMB MHOEKCa Ha poHTanbHOM onpase obbekTuea LB B Takom
NONOXEHWW CBETO3alUMTHasA bneHaa ycTaHaBuBaeTcs 1 npoBopaumnsaetcs npubauautensHo Ha 30° no
4acoBOW CTPeNKe [0 OLLYTUMOro Lenyka dukcaumn. CeetosawmTHas bneHna AoMkHa 0CTaBaTbCH HaAeToM B
TeYeHWe BCEro BpeMeHH, Koraa oHa AoxHa bbiTb roToBa K (hoToCkeMKe. bneHaa obecneunBaeT 3HaunTeNbHYO
3alMTY OT NOCTOPOHHEr0 CBETA, YMEHbLAIOWETO KOHTPACTHOCTb, @ Takxe OT MOBPEXAEHW W 3arps3HeHni
nepeaHen N1H3bl, HanpuMep, T CyYalHOro NPUKOCHOBEHMS NanbLamu.



OUNbTPDbI

C obvektnsom Leica Super-Vario-Elmar-SL 1:3.5-4.5/16-35 ASPH. moryT ncnonb3oBatbCs BBUHUMBAIOLLMECS
csetohunbTpbl E82. KomnaHus Leica npeanaraet cootsetctsytoLime YO-punetpel (Ne anq 3akasa 13 042),
hunbTpbl ND16x (Ne ins 3akasa 13 059) u nonapusaumonHsle caeTodunbtpsl (Ne ans 3akasa 13 052).

3AMACHbIE YACTH Ne onsa 3akasa
BALHAN KDBILLIK@ 1o teette et e eeee et e sete et e esee et e sate et e eseeenseeesteens e e st e enseeesseenseeesseenseeasseenseeaneeeseenneeenneennes 16064
TTEPEAHAN KPBILLIK. ¢ttt ettt ettt et et et et e bt e sae e et e sseeeaetesaeeaat e e ene e enb e e est e enbe e beeenbeebbeenbeenbneennees 16019
CBETOBALUMTHASN BIIEHIIA ....eevveeeieeieieeiee et et e et e e e e esee e e e esteesseeesseesseeesseasseeesseesseessaeessaesnseesaesnseenneesnns 12304

MISITIIA DYTIIAD ettt ettt ettt et ettt ettt e e e st e s et e s e ete e s esseenaesseeneenseseenean 439-606.130-000



COBETbI MO YXO4Y 3A BALLUM OBBEKTUBOM

Ynanatb nbifib C HAPYXKHbBIX IMH3 CAEAYET MArKOW BONOCSHOW KUCTOUKON UM UMCTOM, CYXOWM, MATKOM
candeTkoi U3 MUKPOBONOKHA. [N yCTpaHeHws NATEH v OTNeYaTKoB Nanbles MH3Y HeobX0aUMO BbITPATL
Takom caneTkoin 0CTOPOXKHO KPYroodpasHbIMU ABMXEHUAMM, HaUMHas OT LIEHTPa IMHSbI K ee KpasM.
Mokpebitve Leica Aquadura® obecneunsaet nerkyio o4McTky. B npolecce uucTku He cnepyet npunaratb
3HAUMTENbHBIX YCUNMIA, UTO MOBBOUT BaM COXPaHUTL 9TO CBOMCTBO MOKPbLITUS 3HAUMTENBHOE BPEMS.

He cnenyet npuMeHsT YuCTALWMeE CandeTku Ans OUKOB, MOCKOSbKY OHW NMPOMUTaHbLI XMMUYECKUMH BELLECTBA-
MU, KOTOPbIE MOTYT NOBPEaUTL UCMOMb3yeMble COpTa CTekNa U MPOCBETAEHMS.

IMpu NPOTMPKeE Aaxe CUAbHO 3arpsi3HeHHbIX MOBEPXHOCTEN NIMHE He NMPUKaAbIBaiTe Upe3MEepPHbIX YCHUIniA. XoTs
CcnoW NpocBeTNeHns 0bnanaeT BbICOKOW M3HOCOCTOMKOCTLIO, OH MOXET ObiTb MOBPEXAEH NECKOM WK
KpUCTannamu conu. 3anpeLlaeTcs MCNonb30BaHNE YUCTALMX CPEACTB, COAEPXKALLMX PaCTBOPUTENN UK
macna.

Hapsgy ¢ 06o3HayeHrem Tuna Kaxabii 06beKTUB UMEET "NMMUHBIA" CepuiiHbIi HoMep. 3anuiuuTe aTOT HoMep
L1 COXPaHHOCTMU B CBOEW AOKYMEHTaLMU.



TEXHUYECKASA NMOMALOEPXXKA LEICA

CoTpyaHuKM cnyxbbl TEXHUYECKOM Noanepkku komnanuu Leica AG 0TBETST B NMMCbMEHHOW hopme, Mo
TeneOoHy WK No 3NEKTPOHHOM NouTe Ha Niobble TEXHUYECKUE BOMNPOCHI, Kacatolmecs npodykuuu Leica.
CoTpynHWKKM 9TOM CRyx6Obl TakxKe MOMOTYT MpK BbIGOPE HY)XXHOrO M3nenus 1 Npu 3akase MHCTPYKUWIA. Bbl Takoke
MOXETE 3afiaTb BOMPOC Yepes KOHTaKTHYlo hopmy Ha Beb-cante komnaruu Leica Camera AG.

Leica Camera AG

Product Support / Software Support

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

TenetoH: +49(0)6441-2080-111/-108

Tenedakc: +49(0)6441-2080-490
info@leica-camera.com/software-support@leica-camera.com

CEPBMCHbIW LEEHTP LEICA

[ns TexHnueckoro obenyxuBaHus Ballero obopynosanus Leica, a Takxe B ciyyasx ero nonoMku Bbl MoxeTe
06paTUTLCS B CEPBUCHBIN LEHTP KomnaHuu Leica Camera AG wnn B peMOHTHYt0 cnyby npeactaBuTenscrea
Leica B Bale# cTpaHe (Cnucok aapecos: cM. Beb-calT komnaruu Leica Camera AG).

Leica Camera AG

Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany
TeneoH: +49(0)6441-2080-189
Tenedakc: +49(0)6441-2080-339
customer.care@leica-camera.com
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PENDAHULUAN

Terima kasih atas kepercayaan yang Anda berikan kepada kami dengan membeli lensa ini. Agar Anda
puas dengan produk yang berkualitas tinggi ini selama bertahun-tahun lamanya, baca panduan ini
dengan cermat.

NAMA KOMPONEN
[ Tudunglensa
B Titik indeks

B Bingkai depan

B Bayonet eksternal untuk tudung lensa

@ Titik indeks untuk tudung lensa

B Ulir internal untuk filter

Cincin pengatur jarak

Ring pengatur jarak titik fokus

Indeks untuk jarak titik fokus

Tombol indeks merah untuk mengganti lensa
Strip kontak

[NNJO RO D B O]

PEMBUANGAN PERANGKAT LISTRIK DAN ELEKTRONIK
(Berlaku untuk UE dan juga negara Eropa lainnya dengan sistem pengumpulan terpisah)
|

Perangkat ini memiliki komponen listrik dan/atau elektronik, sehingga tidak boleh dibuang bersama
limbah rumah tangga biasa! Sebagai gantinya, serahkan komponen tersebut ke tempat pembuangan
khusus yang telah disiapkan oleh otoritas setempat. Anda tidak akan dikenakan biaya. Jika perangkat
berisi baterai yang dapat diganti, keluarkan terlebih dulu dan jika perlu, buang baterai tersebut dengan
benar. Untuk informasi lebih lanjut tentang pembuangan yang aman, hubungi pemerintah setempat,
perusahaan pembuangan limbah, atau toko tempat Anda membeli perangkat tersebut.



DATA TEKNIS

Lensa zoom berintensitas tinggi dengan jarak titik fokus sedang yang diperpanjang dengan 4
permukaan lensa asferis untuk performa reproduksi yang luar biasa.

Kamera yang dapat digunakan

Semua kamera Leica dengan bayonet Leica L'

Sudut gambar
(diagonal, horizontal, vertikal)

Untuk Leica SL (dengan 16/35 mm): sekitar 105°, 95°, 72°/64°,
55°, 38°,

untuk model Leica TL dan CL (dengan 16/35 mm): sekitar 81°, 71°,
51°*/45°,38°, 25°** (setara dengan jarak titik fokus kira-kira 24*
atau 53 mm** pada gambar kecil)?

Struktur lensa

Jumlah lensa/komponen

18/12

Permukaan asferis

4

Posisi pupil masuk
(untuk permukaan penopang bayonet,
pada tak terhingga)

pada 16/35 mm: 105.9/105 mm

Pengaturan jarak

Pengaturan

Otomatis (fokus otomatis)® atau manual dapat dipilih, mode diatur di
kamera

Kisaran kerja

0,25 m hingga e

Bidang objek terkecil / Skala terbesar
(pada 35 mm)

Untuk Leica SL: sekitar 90 x 135 mm/1:3,7
Untuk model Leica TL dan CL: sekitar 59 x 88 mm/1:3,7

Apertur
Fungsi Dikontrol secara elektronik
Pengaturan Pada kamera (dapat diatur pada setengah nilai)

Nilai terkecil

22




Bayonet Bayonet Leica L dengan strip kontak

Dudukan filter/tudung lensa Bayonet eksternal untuk tudung lensa (dalam isi kemasan), ulir internal
untuk filter E82, bingkai filter tidak dapat diputar

Polesan akhir permukaan Hitam teranodisasi

Dimensi dan berat

Panjang hingga penyangga bayonet sekitar 123/152 mm, (tanpa/dengan tudung lensa)

Diameter terbesar sekitar 88 mm (tudung lensa (P x T) 126 x 97 mm)

Berat sekitar 990 g

! Jika lensa ini terpasang pada kamera Leica, jangan memegang hanya pada bodi kamera, namun juga tahan lensa tersebut.
Dengan demikian, Anda tidak akan memberikan beban pada bayonet kamera.

? Jarak titik fokus nominal lensa Leica SL didasarkan pada format film gambar kecil, yaitu format output 24 x 36 mm. Namun
dibandingkan dengan lensa tersebut, sensor model Leica TL dan CL dengan 23,6 x 15,7 mm sedikit lebih kecil (kira-kira
berdasarkan faktor 0,66). Oleh karena itu, sudut gambar lensa pada kamera ini sesuai dengan lensa dengan jarak titik
fokus yang lebih panjang kira-kira berdasarkan faktor 1,52 (1,52 = nilai kebalikan 0,66).

3 Fungsi ini lebih lambat bila menggunakan Leica (Typ 701).

MTF (lihat lampiran) disediakan untuk bukaan penuh dan untuk bukaan 5.6 dan 8 pada jarak pengambilan jauh (tidak
terhingga). Kontras diterapkan dalam persen untuk 5, 10, 20, 40 Lp/mm terhadap tinggi format untuk struktur tangensial
(garis putus-putus) dan struktur sagital (garis lurus) pada cahaya putih. Nilai 5 dan 10 Lp/mm memberikan kesan terhadap
rasio kontras untuk struktur objek lebih besar, nilai 20 dan 40 Lp/mm menunjukkan kemampuan resolusi pengambilan
gambar yang lebih halus dan struktur objek yang paling halus.



FITUR KHUSUS

Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. adalah lensa zoom sudut lebar dengan bayonet
Leica L. Selain dapat digunakan pada Leica SL, lensa ini dapat digunakan pada kamera Leica TL dan
CL'. Selain itu, lensa ini memiliki batas gambar jarak dekat yang sangat pendek, sehingga memberi-
kan perbesaran yang besar.

Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. membedakan diri dengan reproduksi kontras yang
sangat tinggi dan resolusi tertinggi meskipun pada apertur penuh, pada semua jarak titik fokus, dan
dari tidak terhingga hingga jarak dekat. Semua kesalahan gambar akan dikoreksi dengan sangat baik
atau akan dikompensasi secara digital di kamera. Meskipun kondisi redup menghasilkan sedikit
peningkatan performa secara lebih lanjut, namun hal ini biasanya hanya diperlukan karena komposisi
gambar dengan kedalaman ketajaman.

Secara keseluruhan 18 lensa, dibagi menjadi lima modul yang dapat bergerak untuk mencapai
performa ini. Selain empat permukaan asferis, terdapat tiga lensa yang terbuat dari kaca dengan
dispersi parsial anomali untuk koreksi kesalahan gambar kromatik. Pelapisan berkualitas tinggi pada
seluruh permukaan lensa berkontribusi pada cahaya pantulan dan cahaya tersebar yang rendah.
Pemfokusan dilakukan dengan menggerakkan elemen semen dua lensa yang relatif kecil dan ringan.
Bersama dengan sistem penggerak yang terdiri dari motor stepper dan pengarah linier, lensa ini
memberikan fungsi fokus otomatis yang sangat cepat. Dengan desain ini, panjang lensa tidak berubah
saat melakukan pemfokusan, sehingga sangat berguna. Selain itu, pemfokusan dilakukan dengan
sangat senyap.

Konstruksi logam yang stabil dan perlindungan terhadap debu dan semprotan air memungkinkan lensa
digunakan meskipun dalam kondisi yang merugikan.

Kesimpulannya: Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. menyediakan hampir semua
jarak titik fokus sudut lebar yang umum dalam satu lensa dan menawarkan performa pencitraan yang
sangat tinggi mulai dari pengaturan tidak terhingga hingga jarak dekat dengan apertur terbuka serta
dalam kondisi cahaya redup. Konstruksinya yang kokoh dan tahan cuaca juga memberikan manfaat.
Dikombinasikan dengan Leica SL Normal dan Leica SL Telezoom, fotografer bisa menyusun perangkat
berperforma tinggi lengkap yang terdiri dari hanya tiga lensa.

! Lihat 'Data teknis'



STRUKTUR LENSA LEICA SL

Semua lensa Leica SL pada dasarnya memiliki struktur eksternal yang sama: terdapat soket depan &
bayonet eksternal P untuk tudung lensa f] dan ulir internal EZ8 untuk filter, cincin pengatur jarak E dan
tombol indeks merah untuk orientasi saat mengganti lensa 4. Selain itu, Leica Super-Vario-Elmar-SL
16-35 f/3.5-4.5 ASPH. dilengkapi ring pengatur jarak titik fokus tambahan Il serta indeks yang sesuai
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Pada flensa bayonet, terdapat strip kontak i tempat terjadinya seluruh pertukaran data antara kamera
dan lensa, termasuk perintah kontrol untuk fokus otomatis dan apertur.

MENGATUR KETAJAMAN DAN JARAK TITIK FOKUS

Pengaturan ketajaman dapat dilakukan secara otomatis pada mode fokus otomatis dengan kamera,
sedangkan pada mode manual, dengan memutar cincin pengatur jarak yang ada di depan E.
Kecepatan Anda saat memutar ring tersebut akan menentukan seberapa cepat pengaturan berubah.
Dengan demikian, Anda dapat melakukan pengaturan presisi dengan tepat dan cepat, misalnya saat
beralih dengan cepat dari jarak dekat ke jarak jauh. Untuk informasi yang mendetail, lihat bab yang
sesuai pada panduan kamera. Pengaturan jarak titik fokus dan dengan demikian potongan gambar
yang diinginkan dilakukan dengan ring yang ada di belakang .

KEDALAMAN KETAJAMAN

Karena lensa Leica SL tidak dilengkapi ring apertur, skala kedalaman ketajaman juga tidak tersedia.
Namun pada Leica SL, setiap batas depan dan belakang kedalaman ketajaman dapat dibaca pada
layar penutup atas kamera bersama dengan jarak yang diatur.



MEMFOTO DENGAN PENCAHAYAAN OTOMATIS DAN PENGATURAN MANUAL
KECEPATAN RANA DAN APERTUR

Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. memiliki intensitas cahaya variabel, yaitu bukaan
apertur yang efektif akan bervariasi tergantung pada jarak titik fokus yang diatur. Misalnya, jika nilai
apertur 3,5 mm diatur pada lensa 16 mm, bukaan akan sesuai dengan nilai yang ditampilkan. Untuk
jarak titik fokus yang lebih panjang, bukaan yang sebenarnya berkurang, dan dengan lensa 35 mm,
pada akhirnya berlaku nilai kedua yang tercantum, yaitu 4,5 pada indikasi lensa. Dengan pengukuran
cahaya melalui lensa, jumlah cahaya yang benar selalu diukur dalam semua mode pencahayaan. Agar
dapat menghindari kesalahan pencahayaan, potongan gambar yang diinginkan harus ditentukan
(dengan memilih jarak titik fokus) untuk mengambil gambar di lain waktu sebelum menyimpan nilai
terukur atau mengubah kombinasi kecepatan rana/apertur.

Ini juga berlaku untuk mode lampu kilat dengan pengaturan manual output daya atau kontrol
komputer pada unit lampu kilat. Dalam kedua kasus tersebut, pengaturan apertur pada unit lampu
kilat harus sesuai dengan bukaan apertur sebenarnya. Di sisi lain, bukaan apertur sebenarnya akan
ditransfer secara otomatis bila unit lampu kilat sistem dan kontrol pencahayaan kilat TTL digunakan,
sehingga pencahayaan yang tepat akan selalu terjamin.

TUDUNG LENSA

Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH. dilengkapi tudung lensa yang disesuaikan secara
optimal dengan jalur sinar . Berkat bayonet simetrisnya, tudung lensa ini dapat disimpan dengan
cepat dan mudah serta diposisikan secara terbalik untuk menghemat tempat. Pada kedua kasus
tersebut, tudung lensa diatur sedemikian rupa dengan tutup lensa dilepas, sehingga titik indeks
tudung lensa HI§ berada tepat pada titik indeks bingkai depan lensa [B. Pada orientasi ini, tudung
lensa dipasang dan diputar sekitar 30° searah jarum jam hingga terdengar bunyi klik. Selama kamera
dibawa dalam kondisi siap memfoto dan digunakan, tudung lensa harus selalu terpasang. Tudung
lensa ini akan secara efektif melindungi dari cahaya menyimpang yang mengurangi kontras, serta
melindungi dari kerusakan dan kotoran pada lensa depan, misalnya akibat sidik jari yang tertinggal
pada lensa secara tidak sengaja.



FILTER

Pada Leica Super-Vario-Elmar-SL 16-35 f/3.5-4.5 ASPH., filter putar E82 dapat digunakan. Leica
menyediakan filter UV (no. pemesanan 13 042), filter ND16x (no. pemesanan 13 059), dan filter
polarisasi (no. pemesanan 13 052).

KOMPONEN PENGGANTI No. pemesanan

TULUD DEIAKANEG .ottt e
Tutup depan.... .
Tudung lensa ..
TAS TBNSA L.




TIPS UNTUK MERAWAT LENSA ANDA

Debu pada lensa eksternal harus dibersihkan hanya dengan kuas rambut yang lembut atau kain serat
mikro yang bersih, kering, dan lembut. Untuk menghilangkan noda dan sidik jari, bersihkan lensa
secara hati-hati menggunakan kain serat mikro dari bagian tengah ke arah luar dengan gerakan
melingkar menuju tepi lensa. Pelapisan Leica Aquadura® memudahkan Anda dalam membersihkan.
Jangan tekan dengan terlalu kuat agar karakteristik ini dapat bertahan selama mungkin.

Jangan gunakan kain pembersih khusus kacamata karena dapat mengandung bahan kimia yang dapat
merusak jenis kaca dan pelapisan ini.

Bahkan saat menyeka permukaan lensa yang sangat kotor, jangan tekan dengan terlalu kuat.
Meskipun pelapisan ini tahan abrasi, pasir atau kristal garam dapat merusaknya. Jangan gunakan
bahan pembersih yang mengandung pelarut atau minyak.

Setiap lensa mencantumkan nomor seri "pribadi" selain nomor model. Catat nomor ini dalam
dokumen Anda untuk tujuan keamanan.



DUKUNGAN PRODUK LEICA

Setiap pertanyaan tentang teknik penggunaan yang terkait dengan produk Leica akan dijawab melalui
surat, telepon, atau email oleh divisi dukungan produk Leica Camera AG. Tersedia juga akses kontak
untuk mengetahui saran pembelian dan petunjuk pemesanan. Selain itu, Anda dapat mengajukan
pertanyaan kepada kami menggunakan formulir kontak pada situs web Leica Camera AG.

Leica Camera AG

Dukungan produk / dukungan perangkat lunak

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Telp.: +49(0)6441-2080-111/-108

Fax: +49(0)6441-2080-490
info@leica-camera.com/software-support@leica-camera.com

LAYANAN PELANGGAN LEICA

Untuk pemeliharaan peralatan Leica atau jika terjadi kerusakan, tersedia divisi layanan pelanggan di
Leica Camera AG atau layanan perbaikan dari perwakilan Leica setempat (Daftar alamat: lihat situs
web Leica Camera AG).

Leica Camera AG

Layanan pelanggan

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar, Germany

Telp.: +49(0)6441-2080-189

Fax: +49(0)6441-2080-339
customer.care@leica-camera.com









FOCAL LENGTH 16mm
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FOCAL LENGTH 24mm
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I8 FOCAL LENGTH 35mm
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fica NG
SUPPLEMENT TO PRODUCT INSTRUCTIONS

TXAN SR B A T A N TR R 356 o 1 101 204 5 1) L A I
Include this document with all Electronic Information Products
imported or sold in the People’s Republic of China

SUPER-VARIO-ELMAR-SL FEAEEYFRMNTE

1:3.5-4.5/16-35 ASPH.

Toxic and Hazardous Substances and Elements

it | R | HR | NHES | SRR | IR

order# 11177

A 42 Bk Tead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated |
uPart Name (Pb) | (Hg) (Cd) | Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr(v1) (PBB) (PBDE)
H AR
(Circuit Modules) o o o o ) °
LA L A2 ]
(Cables & Cable Assemblies) o o o o o °
A
(Metal Parts) X o [¢] [ o °
YRS S AT
(Plastic and Polymeric parts) ° o o o o °
SR
(Optics and Optical Components) o o o o o o
it ° o o o o 5

(Batteries)

AR GAT AT E T LI DTAT ST R 5 B 1ES)/T11363-2006 ARiERLE IR ZER LR .
" Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is
below the limit requirement in SJ/T11363-2006.

RORZA HEA EY A DAEZIAF I3 39T P 105 B H1S)/T11363-2006 FRAfRLE (9 B ER o
Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used
for this part is above the limit requirement in SJ/T11363-2006.

All parts named in this table with an X are in compliance with the European Union's RoHS Legislation "Directive
2002/95/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003 on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment."

BRAE ISR I BRTE, AR X T e S R bR R o A i T —A
4* (7] FF A LR ASE U (91, vt TR RE 5 WA 67 i L

SEFRORAE PSR LI 7 b A A it T e B £ 4 .

The Environmentally Friendly Use Period (EFUP) for all enclosed products and their parts are per
the symbol shown here, unless otherwise marked. Certain parts may

have a different EFUP (for example, battery modules) and so are marked to reflect such. The
Environmentally Friendly Use Period is valid only when the product is operated under the condi-
tions defined in the product manual.
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DAS WESENTLICHE.

Leica Camera AG | Am Leitz-Park 5
35578 WETZLAR | DEUTSCHLAND
Telefon +49(0)6441-2080-0
Telefax +49(0)6441-2080-333

www.leica-camera.com
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